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LA ILusSTRACION ARTISTICA

NUMERO 72

ADVERTENCIA

Consecuentes en nuestro propdsito de dar al primer nimero
de cada aiio de Lia Ilustracion Artistica un cardcter
original ¢ interesante, dedicaremos el correspondiente 4 1.9 de
Enero de 1896 a todos los jefes de Estado europeos y america-
nos que lo han sido en lo que va del presente siglo.

A pesar de las dificultades grandisimas que hemos encontra-
do en la realizacion de esle pensamiento, hemos conseguido
reunir casi todcs los materiales que para dicho niimero necesi-
tabamos, no habiendo perdonado esfuerzo ni omitido sacrificio
alguno a fin de obtener los centenares de retratos de otros tan-
tos gobernantes supremos en los Estados de Europa y Améri-
ca, acudiendo para ello a4 los archivos, centros, casas editoria-
les, consulados, legaciones y aun a los mismos presidentes de
las Republicas americanas. Gracias a ello, podemos ofrecer un
niimero de verdadera importancia por su interés histérico y ar-
tistico, que no dudamos merecera el aplauso de nuestros sus-
criptores.
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SUMARIO

Texto. - Murmuraciones europeas, por Emilio Cartelar. —
Zata, por R, Monner Sanz. — Semblanza. Eduardo Zaviacoss
por R. Balsa de la Vega. — Maria Antonia. Narracibn me.
ricana, por P. Safiudo Autrdn. — Exposicion regional Jilipi-
nea, por X. = Nuestros grabados. — Abandonada, novela (con-
tinuacion). — Nucva casa consistorial de Morley. - Misceldnea.

Grabados. - Faguero, dibujo original de Baldomero Galo-
fre. — Eduardo Zamacois. — Juramento de vengansa, dibujo
de R. Catén Voodville. - Zxposicidn recional de Filipinas,
seis grabados tomados de fotografias. — Sewi/ia. Pairroguia de
Sante Calalina, dibujo original de Manuel Gareia Rodri-
guez. — La abonada del 7, dibujo de Méndez Brinea., — Ldpi-
ada conmentoraliva del restablecimiento del a&z‘:ﬁaﬁa de Solso-
na. — Desengaito, cuadro de Pedro Sdenz. — Nueva Casa Cor-
sestorial inaugurada en Morley. — La pequeiia ambiciosa
grupo en yeso de José Alcoverro. :
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MURMURACIONES EUROPEAS

POR D, EMILIO CASTELAR

Muertes y muertos. — Barthelemy Saint-Hilaire. = Sus estudios
orientales. — Su traduccién de Aristételes. — Paralelo entre
Barthelemy Saint- Hilairey Challemel Lacour. — Resurreccidn
de este ultimo. — Dumas hijo. - Benevolencia universal. —
Influjo de Dumas en las letras contempordneas. — Su inge-
nio. —Su mérito capital. — Reflexiones. — Conclusién.

Muy tristes habrdn de ser estas crénicas, porque
muy entristecido se halla el corazén. La muerte se
dilata como un océano de sombras por lo infinito; y
los mundos parecen piedras cafdas en sus abismos, y
los soles pavesas parecen extinguibles 4 sus hilitos.
No me asusta que la muerte nos rodee por todas
partes, y que cada planeta se nos presente como isla
rodeada del silencio y del vacfo. Pero s{ me apenan
las almas que van delante de nosotros como luctuo-
sas evaporaciones y la procesién de ataddes que nos
precede camino de la eternidad. El sobrevivir 4 tan-
tas personas queridas en este mundo y el aguardar
por espacio tan largo reunirnos con ‘ellas en el otro,
entristecen y asombran los ultimos dfas de nuestra
vida. Tres grandes publicistas y escritores acaban de
morir ahora, Saint-Hilaire, Dumas, Lacour, Al se-
gundo nunca lo traté; por casualidad me vi con €l
casa de Legouvé, cierta velada en que daba el insig-
ne autor de Adriana Lecouvreur una recepcidn y una
comida en mi obsequio el afio 75, Ni antes lo vi, ni
después he vuelto 4 verlo: Pero Saint-Hilaire y Cha-
llemel eran de mis mejores amigos. Conocf al uno
casa de Thiers, al otro casa de Gambetta, en aque-
llos altisimos sitios, donde se tocaban las cumbres
del humano espiritu y absorbfa uno por todos sus po-
ros el éter de las grandes ideas. I.os dos eran m4s
filésofos que politicos, volviendo el uno su pensa-
miento al mundo antiguo, § Grecia y la India; mien-
tras el otro al mundo moderno, 4 Inglaterra y Ale-
mania. Saint-Hilaire era un benedictino por la pa-
ciencia en el estudio; Challemel un pensador genial
por la copia de ideas y la bella forma en que solia
encerrarlas, asf cuando hablaba como cuando escri-
bia. Mientras Saint-Hilaire habfa estudiado 4 Buda
con Mahoma, traducido todo Aristételes y una parte
de Platén; Lacour escribfa y hablaba como si estu-
viese conversando con Schopenhatier y con Hegel. En
Filosoffa sigui6 al comienzo de su vida Saint-Hilaire
las teorfas de Cousin;y en politica siguié al fin de
su vida las ideas de Thiers. Challemel siguié en cien-
cias la filosofia germdnica, sin enajenarle su propia
substantividad; y en politica fué un devoto de Gam-
betta, por tal modo, que algunos le consultaban, tras
la muerte del jefe, como si éste le transmitiera su
pensamiento, cual 4 un ordculo, desde la eternidad.

iQué colosal obra la traduccién de Aristételes por
Saint-Hilaire! Platén es el espiritu de Séerates dila-
t;indc:ae_en Dios, como Aristételes el espiritu de Sé-
crates dilatdndose en la naturaleza. Nada mds comun
que tener al gran Aristételes por sensualista; nada mds
distante de la inteligencia del fildsofo. Bs cierto que
Aristdteles combate lasideas de Platén ; mas las com-
bate por creerlas indeterminadas, sobre todo porque
arranca del espiritu aquello que es peculiar al espi-
ritu, 4 su indole y naturaleza. Las categorias, en que
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muestra cémo las cualidades de los seres principal-
mente se hallan en nuestro espiritu, son mas fieles
al pensamiento de Sdcrates que las mismas ideas pla-
ténicas. Aquella ecuacién de la idea y del objeto, que
es el sentido que la verdad en Aristételes tiene; aquel
sistema de la construccién de las cosas por sus no-
ciones; la inteligencia del alma; la unidad que da él
a su fisica; sus consideraciones sobre la naturaleza,
cuyas leyes aparta cuidadosamente del acaso y de lo
fortuito; su distincién entre el alma y el cuerpo como
entre Dios y el mundo; la inmortalidad reconocida
en lo que llama espiritu nacional; su estudio de la
sensacion y de la idea; su profunda comprensién del
pensamiento; estos y otros muchos dogmas aristoté-
licos dicen y ensefian que tan grande filésofo era fiel,
muy fiel a la doctrina de Sécrates. Asi, es la filosofia
de Aristételes como el testamento de la idea cldsica
recogido luego por Santo Tomas en el gran siglo ca-
télico de la Edad media y hecho base fundamental
de toda la teologia romana. Parece imposible que un
hombre solo conciba obra tan vasta como la obra de
Aristételes; y parece imposible que un hombre solo
pueda traducirla,

Al entrar en este punto de mi revista, encuéntro-
me con un resucitado y redivivo, Challemel Lacour.
Hase muerto un vicepresidente del Senado con ape-
llido muy andlogo al suyo; y una telegrdfica equivo-
cacién de las agencias hizo que nos equivocdsemos
todos. No borro lo escrito arriba sobre la persona de
Lacour, pues da idea del grande pensador, 4 quien
crelamos ya muerto, y como muerto hemos llorado.
As{ que he sabido la equivocacién, he puesto el tele-
grama siguiente: ¢(Challemel Lacour, presidente Sena-
do, Parfs. Me regocija tanto la noticia de su resurrec-
cién cuanto me apené la noticia de su muerte, — Cas-
felar.» Quien ha muerto de veras y estd pudriendo
tierra ya es Alejandro Dumas hijo. El mundo no le
ha quitado nunca este 1iltimo cardcter, porque cual-
quiera que haya sido su altura, junto al padre, al
coloso, eternamente parecerd diminuto y pequefio.
iQué grande hombre Alejandro Dumas primero! De-
cimos que vivir es cosa triste, y sin embargo tene-
mos como un don preciosisimo en nuestra memoria
el recuerdo de los primeros dias de nuestra vida. Y
el gran Dumas ha formado con sus libros como inte-
grante factor del periodo de la infancia en mi gene-
racién. La curiosidad es caracteristica de los nifios
civilizados, como la indiferencia de los niflos salva-
jes. Y a esta curiosidad de la nifiez, que dura por
toda una vida, se dirigié Alejandro Dumas, logran-
do, segtin lo herciileo de sus trabajos y lo numeroso
de sus obras, favor tal en el piiblico europeo y ame-
ricano, que su nombre solo constituye un ciclo lite-
rario entero. Cuando estaba en el apogeo de su glo-
ria, en ¢l perfodo creador suyo, escribiendo 4 la vez
diez novelas y llenando los folletines del orbe con
sus cuartillas, que cafan sobre las prensas como caen
copos de nieve desde las pardas nubes invernales, yo
devoraba los Zves Mosgueteros, pésimamente tradu-
cidos al espaiiol, y puestos como cebo de suscrip-
cion en las columnas del Aeral/do. Nunca olvidaré la
profundisima huella que dejara en mi 4nimo seme-
jante obra. Los personajes mostraban tal relieve que
yo los veia, les hablaba, distingufa sus facciones y
caracteres; los comparaba con los personajes del
mundo real circunstantes por mi conocidos y trata-
dos. El interés de tal extrafio libro crecia, segin iba
yo aumentando la lectura, por tal modo, que de fo-
lletin a folletin me posefa y dominaba una febril im-
paciencia, esperando, tras las aventuras lefdas, las
aventuras venideras, como si hubiesen ataiiido 4 una
persona querida con la cual me ligase amistad 6 pa-
rentesco, pues asi penetraban en el corazén y con-
cluian por hacer parte intima del alma. Indudable-
mente no se podia buscar en Alejandro Dumas lo
que halldis en otros escritores, quizds de principal y
primer orden: la idea. Esos andlisis del pensamiento
y del corazén humanos, que llegan 4 convertir en li-
bro de filosoffa una novela de Balzac, no son propios
del alado y ligero espiritu de Dumas. Balzac entra
en el mundo como un verdadero naturalista en los
campos, con el anteojo 4 la mano, el alfiler entre
los dedos para disecar los insectillos, el propésito en
la voluntad de una observacién profunda y de un
estudio cientifico. Dumas entra en el mundo como
un verdadero sdtiro en los campos, con el propésito
de tenderse 4 la bartola después de correr tras las
ninfas, devorar las uvas que cuelgan de cepas y pa-
rras, beber vino hasta la embriaguez, holgarse con
todo hasta el delirio, divertirse hasta el aturdimien-
to. Dumas padre personificaba el desorden; Dumas

*hijo todo el orden. La espontaneidad brota en aquél,

mientras la reflexién rigiera siempre 4 éste. Improvi-
saba el uno, entregandose 4 sus suefios; y producia
el otro con inmensa concentracién en si mismo,

—
—

acompanada de un prolijo trabajo y de un prolundg
estudio. A Dumas padre debe llamdrsele un
a Dumas hijo debe llamarsele un ingenio. 1a ine ¥
racién brotaba del padre 4 borbotones; la frase mE

perfilada, tras un cincelado larguisimo, producia e}i
heredero 4 la manera que pulian y esmaltaban y e.
garzaban en una especie de alicatados dureos ]os jo-
yeros del Renacimiento. Los tipos de Dumas padye
tenian vida y robustez; casi todos los tipos del hijo
adolecen de una grande anemia, como su famosg
Margarita Gauthier. Pensaba y sentia mds que sy
padre Alejandro Dumas hijo; creaba y producia me-
nos. Convencido profundamente de que 4 su padre

genio;

le habian faltado para hombrearse con Victor Hugo

y Lamartine y Musset el pensamiento y el estilo
pensé mucho; escribié en una forma que llegé 4 se;
cldsica dentro de su patria y cuyo precio se quilata
en la estimacion que le han dado los escritores fran-
ceses, todos 4 una, escribiendo sus recientes necro-
logias. Para mi su principal facultad estaba en una
ironfa verdaderamente dtica, por la cual descollaba
entre todos; y en un estilo tan castigado y tan sobrio
y tan castizo, que le di6 una palma semejante 4 la
palma de Rendn en todo lo relativo 4 expresién y 4
lenguaje. Pero los dramas, excepto su Dama de las
camelias, donde hay mucho sentimiento, generador
de mucha emocién, me parecen novelas dialogadas,
en que las disertaclones abundan y escasean interés
y accion. Con esto, y con todo, se ha extinguido un
astro de primera magnitud en el cielo de las letras.
Madrid, g de noviembre de 18gs.

TATA

No es un nombre propio, como pudieran creer al-
gunos peninsulares, el que sirve de epigrafe a estas
lineas; es un sustantivo comtin, con vehementes y
justificables deseos de ocupar su sitio en el Diccio-
nario oficial. Esta voz, de uso muy corriente en estos
paises, es sinonima de padre. Es una expresién ca-
rinosfsima que emplean por estas tierras el vulgo y
las gentes que no son vulgo.

Estudiando la palabra, dice Magarifios Cervantes
en su vocabulario Xioplatense que, seglin Pineda,
Agric Crist, tafa es una transformacién sin duda de
taita, que asi como mama, era lo primero que anti-
guamente (?) aprendian a decir a sus padres los ni-
nos. Y anade el mencionado Magarifios que en qui-
chua al padre le llaman ZaZa, cuya raiz faf indica ex-
presién de carifio. De donde se deduce que Zaita,
diminutivo de Zafa, y que ya figura en el Diccionario,
serd tan bonito como mamita y de un parentesco indis-
cutible, y que figura en la hermosa lengua quichua.

Trataremos de ampliar lo dicho por tan estudioso
autor. Desde luego, y conforme acabamos de apuntar,
nos parece tan hermoso Zafifa como mamita y por
consiguiente tan légicos ZaZa como mama. El nifo
al comenzar a hablar tiene tendencia 4 servirse de sf-
labas en que entren vocales fuertes, y asi le oimos
mama, ¥orro, nana, TATA, y pocas veces o, vino, etc.,
y si 4 la madre la llama mama, ¢por qué no papa 6
fala al padre? Papa figura en el 1éxico oficial, no asf
tala. Pero en cambio encuentro en él dos parientes
Suyos muy cercanos, Zaitfa y tale, este ltimo vocablo
digno de llamar nuestra atencién por su significado.
Dice la Academia: ¢7a/o, hermano pequeno;» luego
fata puede ser en Aragén hermana pequena, y de
hermana a padre la distancia no es mucha, Ya sé que
me pueden argliir que Zefa es femenino, a lo que re-
plicaria; con una verdad de Perogrullo, y es que no
todos los terminados en @ son femeninos; ejemplos,
sin salirnos de la cuestién, papa 'y taita.

La voz #ata, si bien no figura en nuestro Diccio-
nario, no es desconocida en uno de, los idiomas ro-
mances de Europa, en el valaco. En esa lengua, de-
rivada como la nuestra del latin, padre es Zofz. De
manera que etimolégicamente encontramos el voca-
blo en los idiomas quichua y valaco, y si la emplean
en la Repiiblica Argentina, y suformacién ideoldgica
es justa por parecerse 4 mama, y su derivacién razo-
nable por proceder del quichuay no pugnar con la
estructura de los idiomas romances, ya que figura en
el valaco y en el Diwionario de la Academia se re-
gistran Zalo y tatita, ¢por qué no incluir Zafa en el
léxico oficial?

Otra voz parecida registra la Academia, nana, ni-
hera 6 nodriza, en Méjico, palabra que con mama,
papa, rorro, etc. (que figuran en el Diccionario), por
su simplicidad constituyen el reducidisimo vocabu-
lario del nifio que comienza 4 hablar.

Por estas ligerisimas razones me atrevo a propo-
ner que la palabra Zafa, con la nota si se quiere
de pr. Ai1g., seincluya en la préxima edicién del Dic-
ctonario de la Real Academia,

R, MONNER SANZ

Buenos Aires, octubre de 18¢s.
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SEMBLANZA

Del pintor voy 4 ocuparme; del chispeante artista
que pinté de modo maravilloso Za educacién de un
principe, Jague & la veina y tantos otros cuadritos de
género, no superados por nadie, ni en la intencién,
ni en la gracia, ni en la vida con que aparecen tra-
zadas las figuras, ni en el colorido, y (perdénenme
los que asi no piensen) ni en el dibujo tampoco. Si;
de Eduardo Zamacois, olvidado, 6 casi olvidado —
cual acontece 4 Valeriano Bécquer — de los artistas
del dia, de nuestros criticos, quienes 4 la continua
nos hacen trabar conocimientos nuevos, con rapso-
distas extranjeros de nuestros aficionados, y en fin,
de cuantos pasan por amantes del arte pictérico es-
panol de pura raza.

En el Museo Nacional existe un cuadrito de Za-
macois, que Meissonier admird. Titdilase Los mendi-
cantes; dos frailes de la orden franciscana, uno de
los cuales lleva del ronzal 4 un burro blanco, mara-
villosamente hecho, cargado con amplias alforjas re-
pletas de aves y comestibles. Ambos frailes se incli-
nan ante unos caballeros del siglo xvi1, que 4 la puer-
ta de un mesén estin, y que devuelven cumplidamen-
te el saludo 4 los hijos de San Francisco quitdndose
con clerta socarroneria los amplios chambergos. Esta
escena de deliciosa sencillez, de factura prodigiosa,
de colorido fresco y brillante, sin que por eso pueda
tildarse — ni por asomos — de (colorinista,» estd des-
arrollada en una tablita que escasamente medira
veinte centimetros por doce 6 catorce de alto, Que

"yo sepa, es la tinica esta obra que posee el Estado

del pincel inmortal de Zamacois. Por eso la recuer-
do aquf.

Permitidme que antes de relatar algunas de las
anécdotas que esmaltan la vida del insigne pintor,
diga algo que hace mucho tiempo vengo sintiendo
deseos de decir, en periddico como LA ILUSTRACION
ARrtisTica, dedicado exclusivamente & poner de re-
lieve el valor y la importancia del arte contempord-
neo. Pudiera suceder que el deseo de que hablo, por
fuerza de las circunstancias no me fuese posible des-
arrollarlo en afios; quizas nunca. Y este deseo es, que
plumas de tanto prestigio como la de Balart, de Pi-
cén 6 de algin otro critico notable é historiégrafo
de arte acometa la empresa de hacer una Hisforia
de la pintura contempordnea, con €l fin, no solamen-
te patri6tico, de aquilatar la importancia de nuestro
senso en este concepto, sino también con el de arran-
car del olvido en que yacen 4 pintores de tanta valia
como aquel cuyo nombre va al frente de este articulo.

Porque yo he aprendido que asi como en todas
las ramas del saber humano se viene sefialando una
tendencia (que no habré de calificar ahora) en favor
de doctrinas exclusivas de escuela, con objeto de sa

yer 4 punto fijo la importancia que en el desenvolvi-
miento de la cultura alcanzada en estos tiltimos afios
del siglo x1x han tenido las naciones, cada una de
por sf, as{ también nosotros, al igual que Menéndez
Pelayo al hacer ese (balance) en sus Lznsayos sobre
Jilosofia, y especialmente al‘n?cabar para Espana el
prekantismo y el preescepticismo filos6fico, arran-
cando del obscuro fondo del cuadro del saber nacio-
nal, en los siglos xv y xvi, figuras de la talla de Vi-
ves, de Francisco Sanchez, de Fox, Morcillo y de
otros filésofos, debemos recabar en el mundo del arte
los puestos que en €l por derecho nos corresponden,
4 fin de que se dé 4 Dios lo que es de Diosy al Cé-
sar lo que es del César; pues parece cosa aceptada
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ya la de tener como novisimas manifestaciones ten-
dencias € ideas artfsticas — concretando — pictéricas,
1deas, tendencias y manifestaciones que en Espaia
se han producido, cuando no eran sospechadas por
nadie en el resto de Europa.
Y dicho lo que antecede, vamos con Zamacois.
Cuando no contaba muchos dfas mds de los vein-
te anos, encamindse 4 Paris, con objeto de entrar,
como discipulo, en el taller de Meissonier, quien 4
la sazén llenaba el mundo artfstico con sus cuadros
de la (epopeya napolednica.y Presentése Eduardo
Zamacois, 6 le presentaron — que con esto no andan
conformes las historias, —al célebre pintor. Meisso-
nier hizo que le mostrase algtn trabajo, pues no que-
ria admitir 4 ningiin aprendiz, sino discipulos que
tuviesen ya ciertos conocimientos superiores; en una
palabra, Meissonier hizo entender 4 nuestro compa-
triota que solamente admitia artistas en su taller que
no tuviesen necesidad de otra ensehanza que la de
una educacién estética elevada. Zamacois le mostré
un cuadrito que representaba 4 unos caballeros del
siglo xvr, escoltando una carroza de viaje. Largo
tiempo estuvo el autor de La retirade de Rusia con-
templando el cuadro del que solicitaba su direccién.
Al fin, exclamé el célebre pintor, mirando alternati-
vamente al cuadro y 4 Zamacois:

— Pero ¢qué es lo que usted quiere que yo le en-
sefe?

Comenz6 4 trabajar nuestro compatriota bajo la
investigadora mirada de Meissonier, quien, hablando
con varios colegas suyos y con ilustres criticos (Paul
de Saint-Victor uno de ellos), profetizaba dias de glo-
ria para Zamacois. Asf estuvo sometido 4 la autori-
dad artistica del gran pintor francés durante algin
tiempo; pero al cabo se comenzé 4 impacientar con
las observaciones del maestro, quien pretendia diri-
girle por derroteros que no sentia el discipulo. Za-
macols antes que nada era un pintor de costumbres,
epigramitico muchas veces, hasta lindar con la irre-
verencia 4 ciertas clases para las cuales Meissonier
tenfa grandes miramientos. Cierto dia Meilssonier,
malhumorado, advirtié al discipulo algo secamente
respecto de sus tendencias, y entonces, con toda la
vivacidad y el gracejo de su temperamento meridio-
nal, replicé el discipulo:

— dQué se me importa de las glorias nacionales,
ni de las de todos esos caballeros hinchados de va-
nidad, que 4 vos tanto os seducen? jPardiez, que pa-
ra pintar lo que se me¢ antoje no necesito consejos!

Y dando media vuelta abandond el taller de Meis-

sonier,

De regreso de su viaje 4 Roma se le ocurrid pin-
tar un cuadrito, que, como los titulados 27 dufiorn
del rey y La educacion de un principe, obtuvo un €xito
grande. Los tales cuadritos son cada uno una sdtira
cruel, casi una venganza de otros tantos sucesos que
le acaecieron. Helos aqui, como me los han referi-
do amigos que fueron y colegas del pintor.

Hallibase Zamacois (no recuerdo si en Possili-
po) en ocasién en que no andaba muy abundante de
dinero, y con el fin de ahorrarse el hospedaje lo pi-
dié6 en un convento de franciscanos alli existente.
Los frailes le acogieron y le sehalaron una celda en
la hospederia, donde por todo ajuar habfa un catre
de tablas y un banco.

En vano esperé Zamacois la hora en que le lla-
masen al refectorio. Llega la noche, y el artista tenia
un hambre terrible, Decididse 4 pedir algo de comer,
y el hermano que le abriera la puerta del convento,
después de varias idasy venidas, le condujo al refec-
torio, y sobre la pulida mesa de roble le puso una
escudilla con un liquido compuesto de agua, sal y
aceite, en el que nadaban unos cuantos mendrugos.

— Vivimos de la limosna, dijole el fraile reparan-

do en el gesto de Zamacois. Nuestra orden es muy
estrecha.

Hizo el artista — como dice la frase vulgar — de
tripas corazén, y se eché al coleto aquello; pero 4 la
madrugada el aceite le produjo la operacién de todo
laxante y pasé el resto de la noche en continuo mo-
vimiento. Al dfa siguiente por la mafiana, sin dar los
buenos dias 4 nadie, Zamacois abandoné el conven-
to, con doble racién de hambre. Pero citate que
cuando iba camino de la poblacién, y después de
haber almorzado mediante unos cuantos sueldos en
un ventorrillo, se encuentra 4 uno de los frailes del
convento en donde pernoctara, muy atareado en
desatascar un burro que llevaba las artolas repletas
de legumbres, jamones, aves, etc., recogidas durante
la mafiana en los contornos y en la villa inmediata.
La venganza del artista fué pintar el cuadrito titula-
do Vuelta al convento, que representa de un modo
picante y todo lo cédmico que puede suponerse la
escena del atasco del jumento; el pintor hizo un pro-
digio. La figura del fraile sudorosa, luchando 4 bra-
zo partido con el burro que no quiere continuar el
camino, arrancé una carcajada 4 la critica parisiense,

Ll bufon del rey recuerda otra anécdota, y la cara
del dufon, la de un personaje espaniol muerto bhace
bastantes afios. Cuentan que hallindose Zamacois
en Madrid, hubo de ser recomendado por alguien al
personaje aludido, €l cual gozaba en palacio de gran
predicamento, por los chistes y chismes con que re-
galaba la tertulia regia. Presentése nuestro pintor
(entonces era todavia un jovencillo) varias veces en
la casa del magnate, hasta que logré ser recibido por
éste. Mird el gran seilor, dindose aires de suficien-
cia, un cuadrito que el principiante llevaba para la
venta (pues éste era el motivo de la visita), y después
de dirigirle varias cuchufletas coneluyé por devolyér-
selo. A Eduardo Zamacois no se le podia olvidar su-
ceso que tan vivamente le hiriera en sus ilusiones, y
anos mas tarde, cuando ya gozaba en Paris de gran
nombradfa, decidié6 pintar el cuadro arriba citado.
Para esto hizo un viaje 4 Madrid, con objeto de lle-
var un apunte de la fisonomia del magnate, que no
sabemos si se reconoceria con los extravagantes y
comicos arreos de un bufén del siglo xvi, cuando
bajo sobre recibié una copia fotografica del cua-
dro, remitida a él expresamente desde la capital de
Francia.

Pero el cuadro que estuvo & punto de enajenarle
la voluntad de la aristocracia francesa, como le enaje-
n6 la de la espainola, hasta el punto de que no hay
ninguna familia del gran mundo de la nobleza nues-
tra que cuente (que yo sepa) una sola obra de Zama-
cois, fué la terrible y sangrienta burla titulada Za
educacion de un principe. Bajo los trajes de casacén,
y bajo las pelucas, algunos maliciosos han querido
reconocer clertos personajes de la corte de Isabel 1T,
Yo confieso ingenuamente que lo tinico que én ese
cuadro reconozco es el lugar de la escena, uno de
los salones del palacio de Oriente, y al propio tiem-
po la gran fuerza cé6mica con que estan fustigados el
servilismo cortesano y la adulacién palaciega.

*
*

Como su hermano el notable actor cémico Ricar-
do, Eduardo era uno de esos caracteres burlones,
graciosos y llenos de humorismo picante. De vuelta
en Paris de uno de sus viajes 4 Espaiia, otro artista,
no menos digno de ser recordado, Rui-Pérez, le pi-
dié noticias de los conocidos y de la marcha del arte
aqui.

— Una desolacién enorme, chico; aquello estd per-

dido.
— Explicate,



836

LA ILUSTRACION ARTISTICA

N UMERO 720

— Ingirate que voy en busca de Fulano y me di-
cen que se habfa fugado de Madrid por la cuestién
de las barricadas. Pregunto por Zutano, y como OI6-
zaga le habfa dado domdbo por su iltimo cuadro, tuvo
que poner pies en polvorosa, porque si lo pescan lo
revientan. Dirijo mis pasos 4 casa de Mengano y lo
encuentro muy entretenido... Vaya, dapostamos algo
4 que no aciertas en qué estaba entretenido Mengano?

— Supongo que en pintar.

—dVes?, pues supones mal. Estaba entretenido
en buscar un asuntillo de actualidad para pintar un
cuadro,

— dQué es eso de acfualidad?, interroga Rui-Pérez.

— La alfalfa espiritual del padre Claret. Porque la
alfalfa es ahora el plato favorito de nuestros compa-

triotas.

¥
%%

— ¢Qué es lo que estd usted pintando?, le pregun-
- ta nuestro -embajador en Paris, cierto dia que lo en-
contrd en uno de los salones.

— Chist.. Nada de importancia; frailes. .

*
L

La muerte apagdé aquella inteligencia superior,
cuando estaba en plena juventud. Una tisis laringea
lo llevé .al sepulcro 4 los treinta y un afios. En los
comienzos de la enfermedad, que hizo su estrago ra-
pidamente, Zamacois se puso afénico, hasta el grado
de tener que hacer grandes esfuerzos para que le en-
tendiesen. Un dfa fué 4 su taller 6 estudio — que se-
gun tengo entendido, lo tenfa en unién del pintor
francés Vibert — un caballero viejo, desconocido de
Zamacois. Después de las cortesias de ribrica, el vi-

“sitante le expuso el objeto de su visita, que no era
otro que el de encargarle que le pintase un cuadrito.

Zamacois le pregunté si habfa de ser con asunto
determinado, 6 si querfa que él hiciese lo que le pa-
reciera.

El caballero miraba fijamente para el artista, pero
~sin contestarle una palabra. Vuelve Zamacois 4 ha-
_cerle la pregunta, y entonces el caballero, poniéndo-

se la mano en forma de pabellén en la oreja dere-
“cha, le dice:

— Haga usted el favor de hablar un poco mds alto,
porque soy algo corto de ofdo. '

Zamacois echa mano 4 un ldpiz, y sacando la car-
tera escribid la pregunta en el revés de una carta y
se la entregé 4 su interlocutor. Este, en lugar de leer

lo que el artista habia escrito, se queda mirando unas
‘cuantas palabras trazadas en el comienzo de la carta

'y firmadas por una mujer. Como una centella de ri-
pido se levanta el caballero, y sin cuidarse de la mi-
‘rada de célera y de asombro que Zamacois le eché
al ver su indiscrecién, coge el sombrero y se dirige

“hacia la puerta, diciéndole:

- —iNos veremos! jAhora vuelvo!

Zamacois salié tras de aquel hombre, que llevaba
pintada la indignacién en el rostro, y sujetdndolo por
donde pudo, le dice con su voz de ronquillo:

— iDevuélvame usted esa carta, 6 le lleno la cara
de bofetadas!

Pero el otro, que no le entendia, repuso muy emo-
cionado:

— Vuelvo, vuelvo. Tengo pendiente una cuenta

_con usted, que saldaré pronto. {Soy el esposo de esta
senoral.. - _

. Zamacols, al oir esto, se dié una palmada en la
frente, y sin soltar al enojado marido, exclamd:

— iQué idea! . .

Y haciendo un esfuerzo colosal 1é grita:

—(Ya tengo asunto para el cuadro! |
. Al otro dfa le escribfa una carta, diciéndole: ¢Por
haberse ausentado usted tan inopinadamente, no pu-
‘de explicarle el asunto del cuadrito que usted quie-
re. Lo titularé Revelacidn, yle pondré 4 usted mirdn-
‘dose en el espejo de su tocador.»

Probablemente habran visto mis lectores repro-
ducciones fotogrificas de este cuadro, uno de los il-
timos que pinté Eduardo Zamacois.

/ST non é verol., _

' R.-BALSA DE LA VEGA

MARIA ANTONIA

NARRACION MEJICANA

Méjico es uno de los paises americanos de mayo-
res grandezas.
- Sus campos dilatados y fértiles, ya presentan mon-
tafas cuyos picos parecieran llegar 4 lo mads alto del
firmamento, ya las llanuras que conciben para sus
lienzos los pintores cuando quieren copiar un paisaje
idealizado por la suavidad de tonos de una planicie,
ya los metales mds preciosos, que se presentan como |
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ricos veneros, a poco que se ahonde en la tierra 6 se
escudrinen las arenas de algunos rios.

Imperio poderoso antes de la conquista, patria de
aquellos tlascaltecas tan justamente fantaseados por
la poesia heroica de nuestros vates, inspiracion fecun-
disima de Zorrilla, leyenda sohada, Repiiblica patrio-
tica, nacion de viriles empujes, asiento de las sobera-
nas del aire, atmésfera de atracciones indefinibles,
Méjico tiene los encantos reales de una naturaleza
privilegiada y los que en el alma se sienten por su
historia gloriosa, sus:tradiciones interesantes y su
caracter propio, exclusivo y verdaderamente admi-
rable.

Luchd contra los que perturbaban el orden, recha-
z6 la invasién de un ejército poderoso reconquistando
su independencia, y ha sido de los primeros paises
de la América espanola que ha planteado industrias
y abierto fibricas.

Cuanto pudiéramos decir de esta tierra hermosisi-
ma fuera pdlido ante la majestad del valle de Otum-
ba, el panorama espléndido de Orizaba, las aguas de
Uzamacinta, las de Tabasco, el pintoresco Chapul-
tepec, residencia favorita de Moctezuma, los alre-
dedores de Méjico y las mismas agrestes fronteras
de los Estados Unidos, donde se encuentran todavia
indios en estado salvaje, especie de partidas de ban-
doleros con las que rifien de continuo combates mas
6 menos encarnizados las tropas del gobierno en
combinacién muchas veces con las del vecino pais,
montadas por aquellos parajes en pie de guerra,

Hasta alli quiero llevar con el pensamiento a
nuestros lectores, adonde verdn en un grupo de gente
extraha, mezcla, como hemos dicho, de bandidos é
indios con los rostros cobrizos tostados por los rayos
del sol, 4 una muchacha de veinte afios, tipo bellisimo
de la clase.

No pueden darse seguramente 0jos mas penetran-
tes que los suyos. Brillan como el acero, y transmiten
la luz que inunda su alma criolla y que inflama su
corazdn, hervidero de pasiones violentas, de impresio-
nes salvajes, de sentimientos que lo avasallan todoy
que al reflejarse su ardiente mirada, atraen como la
pendiente de un abismo profundo.

Maria Antonia era una mujer interesantisima, un
ejemplar de su raza en estado nativo, un alma fiera
dulcificada por un corazén hermoso; la nieve de su
rudeza se deshacia en su pecho de fuego.

Vivia sin darse cuenta de su existencia; iba en pos
de su gente; caminaba alazar como cuerpo extraho al
que los huracanes envuelven y llevan en sus giros
impetuosos de un lado 4 otro; atravesaba el desierto
impulsada por el simoun de sus deudos y compaiie-
ros de pandillaje; vagaba por aquellos sitios deshabi-
tados, por aquellos eriales inmensos, como el pétalo
de una rosa que transportase el viento 4 un oasis.

Los suyos prepararon una sorpresa. Se trataba de
apresar un rico botin. Era preciso, como siempre,
jugar el todo por el todo. El que cafa prisionero po-
dia contarse ya entre los muertos.

Nunca se dié cuartel al bandolero en cuadrilla, en
Meéjico, ni en ningiin pais del mundo. Los criminales
de aquellos tiempos lo eran doblemente, porque dis-
trafan fuerzas que hacian falta para defender 4 la
patria de una invasién extranjera. '

Francia luchaba por sostener en el trono de Gua-
timozin 4 un principe europeo, investido  del cetro
imperial. . s

Porfirio Diaz, Corona, Riva Palacio, Judrez; gene-
rales, hombres civiles, patriotas, republicanos entu-
siastas, hacfan frente al empuje de las tropas france-
sas que imponfan 4 Méjico su dominio, y con él, por

| ende, hasta una forma de gobierno contraria 4 la que
| en el pais se estimase como la mds excelente entre

todas.

El rico y el pobre, el Zpero, €l hijo interesante,
denodado y vivaracho del pueblo, lo mismo que el
acostumbrado sélo a las indolencias y suavidades del
mundo social, trocaban su vida ordinaria por la agi-
tada de una guerra, las penurias de una campana y
los peligros de un combate sangriento, mientras que
en las fronteras del Norte-América los foragidos
campaban por sus respetos, sacando cuanto provecho
podian de la ruda pelea que conmoviera por todas
partes al pais. '

Atenta 4 su fin, devorada por la sed insaciable de
la rapiha, la horda de Marfa Antonia, cruzando de-
siertos, se acercaba 4 un camino por donde y con
las precauciones que hacfan al caso debian pasar
algunas familias que se alejaban por alli para reha-
cerse en sitio mds seguro de las terribles sacudidas
de la guerra que ardia en la tierra mejicana.

Los ligeros caballos de purisima raza criolla, mis
veloces que el rayo, galopaban con brio, espoleados
por sus jinetes, que con sus gritos losanimaban en su

marcha vertiginosa. Los pararon de pronto. Estaba
a la vista la presa.

Pero una equivocacién fatal para aquellos bang;.
dos les hubiera hecho desaparecer de este mundg 4
todos si no hubiesen tenido la superioridad de] ny.
mero en aquella ocasion.

Los que venian eran s6lo unos cuantos soldados
acompanando un carro en queiba un herido, 4 quien
mucho estimaban.

La cuadrilla de salvajes se lanzé sobre ellos hacien.
do fuego, al que contestaron los que venian resistien-
do el empuje cuanto pudieran, hasta que fueron
apresados y saqueados por aquellas fieras del campo
con figuras humanas.

Lo primero que decidieron fué matar al herido,
por considerarlo un estorbo en la marcha.

Un hombre solo, de arrogante presencia, cubriendo
con su fornido cuerpo el del infeliz doliente, logré
contener con su temerario arrojo 4 los primeros que
se acercaron, heridos por las balas certeras que dispa-
raba con su revolver. Todos trataron de echarse
sobre aquel hombre y hacerlo pedazos; pero en aquel
momento una mujer que ejercia un dominio absolu-
to sobre aquel punado de viboras, los detuvo con la
mirada y con la accién. Adelantése de un salto, y les
dijo con un acento que subyugaba por lo terrible y
lo hermosamente fascinador 4 un tiempo:

— Dejddmelo a4 mi: quiero vengar yo sola la sangre:

que ha vertido de nuestra sangre.

Todos, incluso aquel héroe atlético, se quedaron
suspensos de las palabras de la joven, sin movimien-
to y silenciosos.

La que se habfa expresado en tales términos era
Maria Antonia.

Y acercandose al defensor del herido, clavando en
él sus ojos negros como la noche triste de Hernan
Cortés, chispeantes, abrasadores, imperativos, repli-
c6 nuevamente:

— jAdelante todos!

—Y la siguieron al mondtono ruido del carro

que deslizaba sus pesadas ruedas por aquellos sende-
ros incultos. | |

- Guiados por Maria Antonia anduvieron maquinal-
mente hasta mas de la media noche, que se interna-
ron en un bosque espesisimo.

Pensaban los prisioneros en lo triste del fin que
seguramente les tenfa reservado su aciaga suerte, y los
indios bandidos en el género de venganza que pudie-
ra haber concebido el feroz caudillo, quien dispuso
de pronto hacer alto, para tener una conferencia as-
tuta con el paladin del herido, antes de arrancarle
la vida y prepararle el martirio que para €l habia
ideado con safla que se esforzaba en ponderar 4 los
suyos, 4 quienes dijo que se prometia sacar mucha
luz, para llevar a cabo grandes sorpresas, de aquel
interrogatorio secreto. il

Todos los prisioneros habfan sido despojados de
cuanto llevaban encima por insignificante que su va-
lor fuera y de todas sus armas.

-~ Ven, le dijo Marfa Antonia al defensor del
herido, quien algo extrafio, de que no podia darse
cuenta, habfa experimentado por aquella mujer bru-
tal, especie de hiena con deseos de embriaguez de
sangre, y llevdndoselo con la vista 4 su lado al mis-
mo tiempo que arrastraba de la brida al caballo que
ella montaba, le dijo en voz baja y 4 una distancia
en que ya no eran vistos ni oidos: |

— T'us balas han herido 4 los mios, quienes aguar-
dan sélo 4 que yo vuelva para saber la especie de
venganza que te he preparado después de sacarte de
esta entrevista cuantas revelaciones pueda con ardi-
des y enganos. - '

— 1Y t4, segun esol... |

— Quiero tu vida; quiero arrancarte ese corazdén
esforzado ‘que tienes, pero no con la punta de este
pufal que cifio 4 mi cuerpo, sino con la fiebre del
sentimiento para mi monstruoso, y en el que deseo
abrazar tu existencia, haciéndote el prisionero de lo
que no perece jamas, de eso que nos alienta.

— Del alma, 4 cuyo dominio me rindo 4 discrecion,
sobre todo 4 una fuerza sobrenatural, 4 la tuya, alma
grande.

— A eso, si;a lo que quiera que sea, que yo no
comprendo. Ny

— Y ahorano hay que perder siquiera un momento.

Enlazada tu vida 4 la mfa, huyamos por este camino.

que yo sola conozco. Mi caballo es el més ligero de
todos y el 1inico capaz de salvar las lagunas que 4 12
salida de aqui se encuentran, Llevaré yo las riendas.

— ¢Pero y los mios? i

~Nuestra fuga va 4 proporcionarles la suya. El
deseo ciego de capturarnos llevard 4 mi gente 4 se-
guirnos, sin fijarse por dénde van, y llegardn 4 sit10s
rodeados por todas partes de tropa, sin poder conte-
ner el impetu de su marcha. Los conozco perfecta:
mente.

Y dicho y hecho.

Los dos, jinetes sobre el caballo, se encontraroh

o
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aspecto al conjunto, que se completaba con caballerizas
y jaulas para ganaderia, aves domésticas y otros animales
vivos y con multitud de calés y restaurants.

Los pabellones principal y laterales, cuyos planos trazd
el ilustrado comandante de Ingenieros Sr. Marqués de
Villamarin, eran de planta baja, de madera y techumbre
de hierro, con esbeltos ventanales y fachadas cubiertas de
pinturas policromas. Las dos fachadas del principal te.
nian dos porticos que daban acceso a una rotonda central
y ostentaban grandes frontones con alegorias de Ja Agri-
cultura, la Industria, el Comercio y las Bellas Artes,

La Exposicién comprendia siete secciones: la primera
(Orografia é Hidrograjia, Geologia y Seismologia, Antyy.
pologta y Etnografia, Mineria, Metalurgiay Meteorologta )
estaba instalada en el pabellon central; la segunda (:?i’aa-
logla y Flora jorestal), en el pabellén lateral izquierdo:
la tercera (Agriculture, Ganaderia y Awes domdésticas )’
en el ala derecha del pabellén principal; la cuarta '(f::;:
dustria fabril y manufacturera), en el pabellén lateral
izquierdo; la quinta (Comercio y transportes ), en el pa-
bellén central; la sexta ( Bellas Aries en todas sus mani-
festaciones), en ¢l pabellon central también, y la séptima,
que abrazaba todo lo no comprendido en las anteriores,

Entre las principales instalaciones de la exposicién
descollaban las del Arsenal Civil de Barcelona, de la
fabrica de tabacos La [nsilar y de la Compalifa general
de Tabacos de Filipinas. El pabellén de esta (iltima me-
dia 35 metros de fachada por 10 de fondo: alzdbase un
metro sobre el nivel del suelo, y una escalinata conducia
al interior del edificio, en donde se admiraban, adem4s

(De fotografia de M. Arias Rodriguez, de Manila. — Prohibida su reproduccién) tiples mdquinas para la fabricacion de cigarrosy cigarrillos.
Esta exposicion regional ha puesto de relieve las in-
| ' mensas riquezas que en productos naturales atesora aquel
muy pronto distantes de allf, perseguidos de lejos por la gente de Marfa Antonia, que fué apre- | archipiélago, especialmente en plantas y minerales. :

sada por un fuerte destacamento de tropas, siendo recuperados los compaifieros del que se |  La exposicion, que tan brillantes resultados ha dado, tinicamente ha cos-

habia ido con la i 4 Sl = . tado al Tesoro ciento seis mil pesos, cantidad relativamente insignificante
e Ilinteresante india, incluso el herido, 4 quien buscaron los soldados, llevaron | ... 11 cual se han SraTiE e e

necido abierto durante cinco meses,

i -
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Habfan pasado unos cuantos meses, terminando la guerra con el drama tristisimo de
Querétaro,

Los generales Miramén y Mejfa y el mismo emperador Maximiliano fueron las tltimas
victimas de aquella lucha encarnizada, que ha dejado recuerdo en la historia de las mas em-
penadas contiendas y sangrientas venganzas.

Desde el ano 1793 en Francia, no se habfa quitado la vida 4 ningin principe de estirpe
real, hasta el fusilamiento del infortunado miembro de la casa de Austria, en cuyas banderas
figuran también, como en las de Méjico, jcoincidencia extrafia!, las 4guilas.

Méjico, el Mexitli (1) de los aztecas, estaba de gala.

Iba a tomar posesidn solemnemente de la presidencia de la Repiiblica un patricio ilustre,
D. Benito Judrez, 4 quien aclamaban con gran entusiasmo en todo el pais. Entre los jefes

> -...'.j, |

Sl S

militares que iban 4 la recepcién de la presidencia se destacaba un coronel por su apuesta | S TR — i s |
figura y por llevar del brazo a una mujer elegantemente vestida, de tez morena y mirada vivisi- U} v || gl MR aEMe b

ma y penetrante,
Su hermosura corrfa parejas con su arrogancia.

La Iglesia habia bendecido el amor que aquella mujer sentfa por el bizarro militar que la
acompainaba.

I.a sefiora del coronel era Marfa Antonia.

*

P. SANUDO AUTRAN.

R s L T A Y LT AT Y LT T

EXPOSICION REGIONAL FILIPINA

: § ko p 2 . o a .

_ _L_a pum&ﬁ_Ekppsmiun regional ﬁlzplna que se celebrd en Manila recientemente, instalose en el centro del ExrosiciON REGIONAL DE FILIPINAS
pintoresco y elegante arrabal de la Ermita, entre las calzadas del Observatorio y de la Herrdn, formando su P i
superficie un cuadrilatero regular con una amplitud decuatro hectareas. Como Pabellén Central utilizése el edi- ARRILON/DEILA DADRICA. DESTARCOS (TA NSULARY
ficio de la Escuela central de Agricultura, embellecido exteriormente y en el interior debidamente modificado (De [otografia de M. Arias Rodriguez, de Manila. — Prohibida su reproduccién)
para que respondiese 4 su nuevo destino. _ |

Enfrente y 4 los costados de la Escuela levantdronse el Pabellén Principal, que era el mayor edificio de la |  Las vistas de los edificios que publicamos son reproduccién de las fotogra-

:&-:pnsm;dn, y dos laterales, y cerca de estos edificios oficiales estaban las instalaciones del Ayuntamiento, de la | fias sacadas por nuestro inteligente y activo corresponsal en Manila D. Ma- X

Compaiifa general de Tabacos, del Arsenal Civil de Barcelona, de la Insular y otras que daban alegre y pintoresco | nuel Arias y Rodriguez, 4 quien damos las gracias por la atencién que con

= _ ! nosotros ha tenido remitiéndonoslas y dandonos exclusiva autorizacion para
(1) Residencia del dios de la guerra, publicarlas en LA ILUSTRACION ArTistica. - X.
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EEPD::ICION REGIONAL DE FILIPINAS. —PABELLON CENTRAL, EN PRIMER TERMINO; EN EL FONDO; PABELLON DE LA FABRICA DE TABACOS ¢LA INSULARY
(De fotografia de M. Arias Rodrfguez, de Manila. - Pyrohibida su reproduccion)
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EXPOSICION REGIONAL DE FILIPINAS. - PABELLON LEVANTADO A EXPENSAS DEL VECINDARIO DE MANILA
(De fotografias de M. Arias Rodriguez, de Manila, - Prohibida su reproduccion)
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SHEVILLA -PARROQUIA DE SANTA CATALINA, dibujo original de Manuel Garcia Rodriguez
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NUESTROS GRABADOS

Vaquero, dibujo original de
Baldomero Galofre. — Entusiasta
por el arte y amante devoto de su patria,
dedica . Baldomero Galofre sus conoci-
mientos pictoricos y la brillantez de su
paleta a reproducir sus recuerdos de artis-
ta, sus impresiones de viaje y cuanto pue-
da ser trasunto de escenas, cuadros y cos-
tumbres nacionales, con el laudable pro-
posito de dar a conocer en el extranjero
las bellezas que poseemos y las fuentes de
inspiraciéon que en Espaifia puede hallar el
artista,

Trabajador infatigable, hallasele delante
del caballete desde el amanecer hasta que
anochece, dibujando ¢ pintando charros sa-
lamanquinos, robustos astures, severos leo-
neses g gallardos majos andaluces, cabal-
gando en soberbios caballos 6 conduciendo
las yuntas de bueyes que arrastran pesa-
das carretas al través de los extensos cam-
pos castellanos.

A la galanteria de tan laborioso artista
debemos la ocasién de poder dar 4 conocer
a nuestros lectores uno de sus apuntes,
escogidos al azar entre los que guardan
sus repletas carteras.

Juramento de venganza, di-
bujo de R. Caton Woodville. -
Otra nueva prueba de la maestria con que
el célebre artista inglés Caton Woodville
trata los asuntos orientales, es este dibujo ;
que reproducimos. Como nos hemos ocu- L el
pado con frecuencia del famoso dibujante, 0 Rl ™Y

g . ’,:L . '-.‘l-' ',-: 3 ot T e e T TAX AN T oo e e o by ool _ .;
muchos de cuyos trabajos se han publica- Ol PUNSTRONGRSTAMGONGRVANESYSERNTARIONRES bl R PR ie v 17

do en La ILUSTRACION ARTISTICA, cree-
mos ocioso repetix lo que tantas veces he-
mos dicho. Jfuramenio de venganza €s un
episodio eminentemente dramatico de esas
luchas engendradas por odios seculares
que de continuo ensangrientan los Estados
de Oriente,

Sevilla. - Parroquia de Santa
Catalina, dibujo original de Ma-
nuel Garcia Rodriguez. - No puede
sorprender que un artista de la valia y ap-
titudes de Manuel Garcia Rodriguez halle
en la reina del Guadalquivir, en la poética
y encantadora ciudad de los alcazares,
fuente de inagotables asuntos para sus
composiciones. Nuestros lectores han le-
nido ocasion de apreciar el mérito de los .
cuadros y dibujos de este distinguido pin-
tor sevillano, y segureos estamos que con
nosotros aplaudirdn al pintor poeta que
tan admirablemente retrata a su ciudad
natal, honrandola con sus producciones y
contribuyendo & sostener, unido a otros
compafieros no menos insignes, €l buen nombre de la moderna
escuela sevillana. -

IL.a abonada del 7, dibujo de Méndez Bringa.
— Con la maestria que le caracteriza ha representado nuestro
querido amigo y constante colaborador en el dibujo que repro-
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LLAPIDA CONMEMORATIVA DEL RESTABLECIMIENTO DREL OBISPADO DE SOLSONA,
proyectada por el arquitecto J. Romafia, y fundida en bronce por Federico Masriera, de Barcelona

ducimos uno de esos Lipos que de cuando en cuando y envueltos
en cierto misterio aparecen en los teatros de la corte. Estrellas
fugaces en el cielo de la vida alegre, surgen de improviso lla-
mando la atencién por su belleza y su elegancia; brillan un dia,
un mes, unafio, casi siempre un plazo relativamente breve, y se
eclipsan sin dejar huellasde su aparicién. Nadie sabe quiénes son

e
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ni de donde vienen; la curiosidad ti
con ellas tema para bastante liempnﬁne
véntanse mil anécdotas, basadas tﬂda;-.m-
suposiciones mas o menos logicas; {:r::mé?
tanse sus gestos y sus miradas; siguense
sus pasos; acopianse datos, y cuandg gl fin
se hace la luz sobre aquella existencia, re.
sulta una de tantas historias 1!.1'1:11g::'r.‘.t*¢35.-;JL u
tardan en olvidarse mucho menos d;.l 13
que tardaron en ser conocidas,

Lapida conmemorativa dqe)
restablecimiento del obispadg
de Solsona, proyectode D, J. Romafij
— El dia 8 de septiembre tiltimo descuhriﬁl
se, con asistencia del Nuncio de Sy San-
tidad Monsefior Cretoni, sefiores obispos y
autoridades, la lipida conmemorativa del
restablecimiento de la silla episcopal de
Solsona, que se halla fijada en los claus-
tros de la catedral de aquella ciudad,

Mide la ldpida 2’25 metros de altura
por 1'73de ancho, ysobre ella apéyase un
medio punto, en el centro del cual figura
¢l escudo del obispo de Vich, y en sus es-
pacios intermedios animales quiméricos,
de representacion simbdlica, muy bien di-
bujados y modelados, corriendo alrededor
una ancha franja ornamental.

La obra honra al autor del proyecto
el distinguido arquitecto Sr. Romaifiay al
acreditado establecimiento de fundicién
de D. Federico Masriera, que tan brillan-
temente ha dado cima 4 su cometido.

Desengaiio, cuadro de Pedro
Saenz.~ El autor de este cuadro no es
desconocido para nuestros lectores: en los
nameros 417 y 450 de LA ILUSTIRACION
ARTIsSTICA reprodujimos dos bellisimos
lienzos suyos, Las lentaciones de San An-
forzo, que fué premiado en la Exposicién
Universal de Barcelona de 1888, y £ e/
Laléo: ya entonces alabamos como se me-
recia el talento artistico del joven pintor
madrilefio, que lejos de dormirse sobre sus
laureles, sigue progresando en su brillante
carrera, como lo demuestran los cuadros
que presentd en la ultima Exposicidn ge-
neral de Madrid, uno de los cuales tué
premiado con medalla de tercera clase, que
merecieron justos elogiosde la critica. Des-
engaio, que también figurd en ese tltimo
certamen, fué adquirido por el distinguido
aficionado londinense Mr. C. Kettwell,

La pequefia ambiciosa, grupo
en yeso de José Alcoverro. —
Trivial podra parecer & algunos el asunto
escogido por el discreto escultor catalan
Sr. Alcoverro para la ejecuciéon del grupo
que reproducimos, pero aun asi no podran
menos de convenir en el encanto que produce. Corresponde la
obra que reproducimos al concepto moderno, y en esa sencillez,
en esa trivialidad, revélase el artista que logra expresar senti-
mientos tiernos y delicados. No cabe mayor ingenuidad y sen-
cillez en las encontradas actitudes de los dos nifios, y sin em-
bargo los dos cautivan por su acertada interpretacion.

Ao T - L

DESENGANO, cuadro de Pedro Sienz. (Exposicion general de Bellas Artes de Madrid. 1895)
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Sus ojos se encontraron, impregnados deé un mismo sentimiento de compasion
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NOVELA DE ENRIQUE GREVILLE. — ILUSTE.AEIGNES DE-SALVADOR AZPIAZU

Las ldgrimas cafan por sus mejillas sobre sus manos juntas
sin que pensara en enjugarlas, y la religiosa, mirdndola, sinti6-
se conmovida 4 su vez; sus dedos continuaron oprimiendo el
rosario y sus labios no.interrumpieron sus preces; pero su alma
se elevd junto conla de aquella nifia hacia la buena anciana que
habfa sabido inspirar un amor tan sincero y cuya muerte inspi-
raba un pesar tan vivo y desinteresado. .

— Sefiorita Herminia, continud la nifia con voz lenta y grave,
nome queda nadie 4 quien amar, y soy mas huérfana ahora que
el dia que usted me recogié... Lléveme: también con usted y
duerma yo el sueiio eterno 4 su lado, asi como conoci junto 4
usted las dichas de la vida... jOh, sefiorita - Herminial..

Poco 4 poco se habia acercado a la cabecera de la cama y
cay6 de rodillas, ocultando su rostro entre las sibanas, como la
vispera...

En aquel mismo momento résond abajo una voz masculina,

que profirié con acento de modesto triunfo, adecuado 4 las cir-
cunstancias:
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(CONTINUACION)
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—iVengo de casa del notario y no hay festamento!
- Marcela se levanté bruscamente. ¢Qué le importaba 4 ella
que hubiese 6 no testamento? Lo que le parecia horrible era la
voz de aquel hombre que turbaba su mudo dolor. Iba 4 cerrar
la puerta cuando oyé ruido de pasos en la escalera. Cerré en-
tonces la habitacién, dejando 4 la difunta con la religiosa, pa-
ra que las miradas impias de aquella gente no profanaran aque-
llos queridos despojos.

- ¢Quiere usted oirme un momento, sefiorita?, dijo el joven
Permeny.

Obedecid y le siguid 4 su cuarto, & su alegre cuarto de nifia,

tan puro y tan origiuval, y las des mujeres cerraron la marcha,

Marcela se sintid presa como entre las conchas de un bivalvo.
- Seliorita, vengo de casa del notario, dijo el Sr. Permeny
con acento severo, que se esforzaba en hacer paternal; me la
dicho que varias veces mi parienta le habia manifestado deseos
de testar... (Sabe usted lo que quiere decir esta palabra?
— Si, seflor; quiere decir dictar y firmarun testamento, con-

test6 Marcela, mirdndole de frente con ojos en que la descon-
hanza empezaba 4 cambiarse en sorda colera.

— Veo que mi prima ha cuidado de su educacién, repuso el
otro, intentando sonreir: pues bien; el notario me ha dicho que
nunca habia cumplido su propésito. ¢Sabe usted que exista al-
giin documento que pruebe lo contrario? | ' %

~ Notengo conocimiento de nada de eso, caballero, respon-
dié Marcela.

- Su protectora ¢no le ha hablado jamds de su intenci6n de
legarle algo? _

’ — Jamds, contesté Marcela, cuyo honrado rostro se tifi de
parpura, 21 |

— Entonces, sefiorita, dijo la sefiora Permeny, después de
cambiar una mirada de satisfaccién con los otros herederos,
indiquenos dénde estdn sus padres, 4 fin de que la hagamos
conducir 4 su lado.

— No tengo padres, contestd la joven.

Su ingenuo rostro tomo6 de repente una expresién austera; en
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aquel instante penoso, mds cruel mil veces que la muerte de su
protectora, acababa de salir de la infancia y de perder los pri-
vilegios de ella: de alli en adelanle serfa la sefiorita Monfort;
Marcelita, la nifia, habia volado 4 otra vida con el alma bhené-
vola de Herminia.

—iSin padres! ¢Es usted entonces una expbsita?

— No, sefiora; me perdi; mi madre murid y mi padre marché
4 América sin que haya sabido mds de él.

1 Con qué amarga lentitud Marcela record6 estas tristes me-
morias de su vida! Pero le parecia sentir una irénica satisfac-
ci6bn asegurando 4 aquellas gentes que estaba sola, sola en el
mundo.

— Mi prima, en este caso, habria hecho mejor dando 4 usted
una educacién conforme a su estado, que no convirtiéndola en
una prinecesa, dijo la sefiora Grenardén.

La sefiora Permeny hizo un ademédn muy digno y dijo 4
su vez:

— ¢Qué piensa usted hacer?

— No lo sé, contesto con la mayor inocencia.

~ Sin embargo, es preciso saberlo, dijo la vieja con acento
duro y amable 5 un tiempo,

Marcela conocié que mal por mal preferia la insolencia des-
carada de la primera 4 la sopalada amabilidad de la segunda.
Bajé los ojos y no contesto.

— Comprenderd usted, sefiorila, continud la sefiora Permeny,
que no podemos proseguir la obra caritativa que habia empren-
dido mi sobrina y cuidarnos de usted. Designenos, pues, las
personas con quienes desea usted vivir.

Marcela levantd la cabeza.

~ Muy bien, sefiora, dijo; ya la he comprendido.

—¢Va usted a ver a sus amigos?

— Al instante, sefiora.,

— Muy bien. Tendr4 usted la bondad de decirnoslo que de-
cida; pues el interés que sentimos...

Marcela lanz6 4 la vieja una mirada que contuvo su elocuen-
cia. Sin embargo, afiadid:

— Puede usted llevarse algunos de los objetos que le dio su
bienhechora, alguna ropa blanca.

—¢(Puedo quedarme el traje que llevo?, pregunté Marcela
con acento glacial.

“ra el traje de la vispera, el que llevaba siempre para la casa
O para ir al mercado con Rosa, en aquellos dias jay! tan leja-
nos, en que ir 4 la compra era una diversion.

— Ciertamente, Cuando tendrd usted un asilo serd convenien-
te que le hagamos un traje de luto.

— No lo necesito, sefiora, contesté la nifia con el mismo tono
glacial. ¢Puedo también tomar un sombrero y un abrigo?

No se le podia negar nada de ello.

Se vistid en presencia de aquellas selioras, ya que el joven
Permeny habfa bajado al jardin, encantado de ver que las co-
sas se arreglaban tan amistosamente. Cuando estuvo aviada
pasé por delante de las herederas, 4 las que salud6 con una leve
inclinacién de cabeza, y volvié al cuarto de la difunta,

Apoyada conlra el pilar de la cama mird por tiltima vez aquel
rostro tan querido; pero sus ojos estaban secos, pues la dureza
de aquellas desconocidas habja secado sus ldgrimas. Contem-
pl6 mucho rato aquel rostro amigo para llevar de €l en su me-
moria una imagen eterna; luego se incliné sobre las manos
cruzadas que sostenfan un crucifijo, y las bes6 piadosamente,
con aquel terror involuntario que el frio de la muerte imprime
a los que nunca la han contemplado cara 4 cara.

— jAdids, mi segunda madre!, dijo'en voz baja.

Luego, volviéndose 4 la religiosa, afiadi6;

—Ha sido usted buena para mi, hermana mia, le doy las
gracias.

Sali6; la puerta se cerrd; bajé corriendo por la escalera, y
pasando delante de las dos mujeres que la esperaban en el co-
medor, desaparecié como una silfide detrds de la verja de la
calle.

—jImpertinente, dijo la sefiora Grenardén, ni siquiera nos
dice adids!

- iQué quiere usted!, contest6 la otra, {La habrdn mimado
de un modo horroroso!

XXIX

Marcela marché con paso rdpido y se dirigié hacia el centro
de Paris. Sus ideas, bastante confusas, siguieron, sin embargo,
una pendiente natural; habfa pensado en la sefiora Jalin. Sin
duda hubiese valido mas ir 4 tomar consejo en casa del médico;
pero éste siempre le habfa inspirado un poco de temor, cosa
bastante frecuente en los nifios, aun en aquellos que tienen por
el médico la afeccién més real. Ademds, no sabfa lo que le di-
rfa; era amable para ella, pero apenas la conocia y no tenia ni
sefiora ni hijos... Preferfa busear 4 la buera planchadora, 4 la
amiga de sus dias nefastos, 4 su primera protectora... {Quién
sabel.. [Quizd habia vuelto ya! Iba quiza 4 encontrarla con
Rosa. A aquella idea el corazén de Marcela palpité tan aprisa,
que se volvio obligada 4 moderar el paso, pues encontrar 4
Rosa era casi estar de nuevo en casa de la sefiorita Herniinia.

A medida que avanzaba disminufa su valor. Vivia muy lejos,
y sino la hallaba, ¢qué haria? Su bolsillo le parecia muy pesa-
doj; era la caja de papeles lo que le hacia pesar tanto. Tuvo
ganas de detenerse en alglin sitio para mirar su contenido.
jCuantos afios habfan pasado desde que de pie, junto 4 la her-
bolaria, habia visto 4 ésta ordenar sus documentos y el peque-
filo paquete que centenfa los 50 francos de Marfa Monfort!

Era verdad, Marcela tenfa 50 francos, que eran suyos, tinica
y pobre herencia de su madre. Aquel pensamiento le hizo re-
cobrar su dnimo. La cantidad le parecié considerable, pues
jamds habfa hecho sino comprasen el mercado, y sabfa que con
50 francos se podian comprar muchos huevos, mucho pany
mucha carne, De todos modos, podia vivir algunos dias con
aquello, los suficientes para encontrar 4 Rosa.

Andaba aprisa, y sin embargo, nunca se acababan los Cam-
pos Eliseos. Cuantas veces se habia prometido que un dia ro-
garfa 4 Rosa que le llevara 4 ver en detalle las tiendecitas, los
caballitos, los coches tirados por cabras, todas aquellas cosas
extraordinarias, apenas entrevistas en las rdpidas correrias con
la fiel criada que no se hallaba 4 gusto sino en su casa!

Los cochecitos, las tiendas, los caballos de madera estaban
en su sitio, pero Marcela no los mird siquiera: pasé rapidamen-
te, buscando los sitios mds desiertos, apresurdindose como si
sintiera detrds de ella la persecucién de alglin anemigo.

Al llegar ala plaza de la Concordia sintié alglin temor; atra-
vesando los arroyos por donde corrian mil carruajes, gané uno
de los burladeros de asfalto que rodean las fuentes, y alli se
detuvo para respirar. Ilstaba cansada;la noche de angustia,
su suefio interrumpido, la falta de alimento, la rapidez de su
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huida - jpues era una huidal, - todas aquellas emociones y pe-
sares la habfan abrumado. Advirtié6 que tenfa hambre y penso
en comprar un panecillo. Pero para ello era preciso dinero, y
acercdndose 4 la fuente, que aquel dia no manaba, se apoyd
contra el pretil y desliz6 la mano en el bolsillo.

Un vago sentimiento de prudencia le advirtio que no d::}:-in
sacar la caja de su escondite; se dijo que quizd le preguntarian
lo que hacfa alli y querrian examinar sus documentos... La si-
lueta de un guardia municipal se dibuja 4 corta distancia... Mar-
cela arafié el cartén con los dedos, despacito, temiendo estro-
pear los papeles, y buscé 4 tientas el paquete de monedas. {Je
repente sinti6 algunas entre los dedos, cogié una al azar... Era
oro!

Sacé otra; era de oro también. Istupefacta se preguntaba si
aquello no era un espejismo, si la fatiga y el hambre obscure-
cfan su inteligencia, cuando recordd las tltimas palabras lici-
das de la sefiorita Herminia: ¢ Toma la caja, octiltala, es tuya.»

—{Oh, protectora mfa, murmuré la nifia apretando contra
sus labios los luises de oro ahorrados para ella, habias pensado
que un dia me verfa lanzada de tu casa y quisiste ahorrarme
los horrores de la miseria! |

Su bolsillo estaba Ileno de oro, que la caja agujereada deja-
ba escapar lentamente. .

Cafa la tarde; un hombre con el pelo gris, con las facciones
duras y el continente rigido, atravesé la calle Royale y llegé al
mismo burladero: también €l tenfa el aire triste y cansado; se
aproximé al pilén y se apoy6 igualmente en el pretil con los
ojos bajos, pensando en algo secreto y doloroso. Marcela hizo
un movimiento para emprender de nuevo su carrera y la miro.

— No es tan crecida, se dijo interiormente. j Pobre nifia, cuan
palida esta! ,

La joven le mird a su vez. _

— i Pobre hombre, pensé, quizé ha perdido lo que amaba!

Sus ojos se encontraron, impregnados de un mismo sentl-
miento de campasion; luego ambos con un esfuerzo echaron 4
andar hacia lo desconocido. Marcela se dirigié hacia la calle
Royale; el hombre se hundi6 en la penumbra de los Campos
Elfseos; la noche llegaba y el cielo aparecia rojo en el horizon-
te; pero aun cuando hubiesen brillado los rayos del sol mas
deslumbrador, ¢c6mo en aquel hombre severoy triste Marcela
hubiera reconocido 4 su padrer

XXX

La joven llegé al cabo 4 la plaza Montholén. s

iCudn extrafio aspecto tienen las cosas que mas familiares
nos han sido si ya no se recuerdan! Se experimenta una sensa-
cién compleja. De una parte se siente contento en volverd mi-
rar aquellos objetos que recuerdan una parte ya olvidada de la
vida; de otra se siente pena porque ¢l alma se pregunta con
augustia si no hubiera valido més no haber conocido aquellos
sitios y aquellos objetos donde y por los cuales se ha sufrido.

Entré per lapuerta cochera. Olra porlera ocupaba la casilla;
era una mujer palida que paseaba en brazos 4 un nifio que llo-
raba.

— ¢La sefiora Jalin?, preguntd Marcela.

~ Estd en provincias.

— Sabe usted su direccibén?

La mujer miré 4 la joven.

—¢No es usted la pequena Marcela?

— Si.

—~ iNecesita a la sefiora Jalin?

- Si, sefiora. JNo le ha hablado de la sefiorita Herminia?

— Si. ¢Le ha pasado algo?

— FHa muerto.

—jAh!, exclamé la portera con ese tono de compasién que
se olorga a los desconocidos.

—(Dbnde esta la sefiora Jalin?, pregunté la joven.

— Espera, tengo su direccion ahi dentro. Busecd conla mano
que le quedaba libre en un cajén, lleno de retazos de papel, y
al cabo de un rato encontré uno, que descifré con trabajo.

— Saint-Marois, por Phalempin, dijo.

Marcela repiti6é aquellos nombres tan extrafios, y viendo un
ldpiz sobre la mesa, los apunté en la margen de un diario.

— ¢Por dbnde se va 4 ese pueblo?, preguntd.

— Por el ferrocarril del Norte.,

— Gracias, sefiora, dijo la joven saliendo.

Estaba cansada y no habia comido nada; entrb en una pana-
deria, cambié una moneda de oro y comprd un panecillo para
comerlo durante el camino.

Sin darse cuenta exacta de lo que queria, llegd 4 la estacién
del Norte, y pregunté 4 un empleado:

— ¢Phalempin? '

Le indicaron un ventanillo, Multitud de viajeros hacian ya
cola, y Marcela tomé turno 4 su vez.

— Phalempin, tercera.

—Quince, noventa y cinco, contesté el empleado, que visto
al través de la rejilla hacia una facha muy rara,

Marcela puso una moneda deoro sobre la plancha de cobre
pulido que reflejaba la luz del gas; alargaron hacia ella un pu-
Nado de monedas; alguien le di6 un empujén para invitarla 4
que se marchase; un viejo empleado, de aspecto majestuosn, le
indico un dédalo de barreras por donde debia salir. Obedecid,
contestd dos 6 tres veces con la palabra ¢ Phalempiny 4 las dis-
tintas preguntas que le hacfan los empleados viendo su inexpe-
riencia, y al fin se encontré sentada en un banco de un vagén
de tdercera, que al cabo de un momento eché 4 andar con len-
Litud,

e Es extrafio, pensé Marcela, que sea tan ficil hacer un
viaje.
XXXI

Sim6n Monfort habia llegadoal final de los Campos Eliseos
y alll sentése en un banco y medit6. Enaquella inmensidad de
Paris que no conocia, pues solamente la habia atravesado nue-
ve alios antes, se sentia perdido, anonadado. Su estancia en
América le habia hecho conocer la vida de las grandes ciuda-
des; pero en aquéllas, extrafias 4 su corazén como 4 sus 0]0s,

no buscaba nada, no esperaba nada, sino aquello que podia
procurarle su labor incesante.

Aqui, desde el momento en que el tren Ia
estacion de San Ldzaro en aquella hora primera de la mafiana
en que t_mglcu parece revivir, y durante la cual el Paris inteligen-
te, administrativo y activo duerme todavia, Simén habia pasea-
do sin tregua, entrando de tiempo en tiempo en un restaurant
para beber una taza de caldo y comer febrilmente lo que le pre-
séntaban.

Después de preguntar al comisario de policfa del barrio de
Montholon, habia ido 4 la Morgue y habia estado en veinte

habia dejado enla

——
—

sitios diferentes, giguienda siempre una [.:ijslﬂ. 4 cada momentg
perdida y vuelta 4 encontrar. El comisario de policia no era el
mismo de antes; la sefiora Favrot no habfa dejado huellas: F
portera que la habia conucido tampoco estaba en la casa- :Era'.
a fuerza de preguntar pudo al cabo saber el nombre de 19.’52'1'1;
ra Jalin, que tan estrecha relacién tenfa con el de aquella niﬁa.
abandonada, que ya no cabfa duda, era su hija.

La planchadora hablaba algunas veces de su Marcelita
era completamente dichosa en casa de una sefiora acomodada
¢Quién era aquella sefiora? El marido de la portera, que era Ei
linico que estaba presente, no lo sabia. La planchadora iba a].
gunas veces 4 devolver ropa en casa de una sefiora que vi
la calle de la Bomba; pero no sabia el niimero de aquella
y la seiiora Jalin estaba ausente por unos dias.

Monfort habia ido 4 la fonda en que se apeara nueve allos
antes al llegar 4 Paris con su mujery su hija. Ni el menor Ves-
tigio de dueilos ni criados de aquella época quedaba allj pues
en Parfs todo se renueva, todo desaparece, hasta las casas que
se derriban para levantar otras mds altas y mayores. E] p;dre
desesperado, tomo entonces el camino de Passy, haciéndose 1a
reflexién de que no hay calle que no tenga fin'y que, pregun-
tando de casa en casa, acabaria al cabo por encontrar la que
albergaba 4 su hija.

Cuando se sentd en un banco, enfrente de Ja avenida del
Gran-Ejército, el sol desaparecia detrds de una cortina de nu-
bes enrojecidas; la noche empezaba; Jcdmo informarse en
aquella hora avanzada? Encontrdbase ademas tan fatigado, que
las piernas se negaban 4 sostenerle. -

Levantése, se desperez0 penosamente, y andando 4 lo largo
de la avenida, buscé una fonda para pasar la noche, Al encon-
trarla, pidio un cuartoy se acost6, durmiendo con suefio pesa-
do hasta el dia siguiente.

Se despert6 temprano y empez6 el examen de las casas de la
calle de la Bomba. Uno tras otro pregunté4 todos los porteros
y 4 los criados de los chalets, de las casas y de las quintas:
pero nadie supo darle razon de una solterona que hubiese I'E:
cogido una nifia, tal como Simén describfa & Marcela, pues el
pobre padre se imaginaba 4 su hija bien distinta de lo que en
realidad era. Al fin lleg) 4 una casa cuya criada, muy antigua
en el barrio, recordaba la extrafia aventura de Marcela recogi-
da afios antes.

— Sin duda pregunta usted por la seiiorita Beaurenom, dijo
4 Monfort, cuyo rostro fatigado tomé de nuevo su habitual ex-
presién de energia; pues efectivamente recogié hace afios una
nifia sin padres; pero esta nifia debe tener 4 lo menos quince
aflios. ¢Estd usted seguro de que no se equivoca?

— No lo sé, contesté Monfort; pues no puedo imaginar cémo
serd mi hija, 4 la que no he visto hace tantos afios. ¢Dénde
vive la seforita Beaurenom? :

En cuanto supo el numero se lanzd con paso rdpido, no sin-
tiendo sobre los hombros el peso de los afios. Al acercarse al
chalet, un coche finebre estaba ante la puerta junto con dos
coches enlutados. Asustado, mird las colgaduras de la verja;
ieran blancas!..

— ;i Mi hija ha muerlo!, pensé.

Lleno de angustia entré en el jardin con la cabeza descubier-
ta, la garganta seca, casi sin poder hablar.

- /Quién ha muerto?, pregunté al primero con quien tapo.

Era la sefiora Grenardon que le eché una mirada atravesada.
¢Seria también un heredero?

— Es la sefiorita Herminia de Beaurenom. ¢Qué quiere usted?

Monfort se apoyd contra la pared. No siendo para su hija
aquel entierro, lo demds le importaba bien poco.

— ¢Donde estd?, pregunt6 todavia desorientado. .

—¢La setiorita Herminia? Se la van 4 Ilevar. El entierro es
para las doce. (Qué se le ofrece?, insistié la provinciana.,

— Quiero 4 wi hija Marcela, 4 Ja que esta seiiorita habia
ad?ipladc:, contesté Monfort, que empezaba 4 serenarse. ¢Donde
esta’ :

La sefiora Permeny habia bajado al oir aquella conversacion
y se detuvo en el corredor escuchando tan extraiio coloquio.

—1Su hija!, balbuceb la sefiora Grenardon, que empezaba a
comprender,

~ 8, la sefiorita Monfort; est4 aqui y quiero verla. Soy su
padre. o .

La sefiora Grenardon volvi6é la cabeza y advirtio i.l:_l cohe-
redera, con la cual cambi6 una mirada inquieta. La vieja tomo
parte en la conversacion, 6

~¢Lra hija de usted la sefiorita que estaba aqui?, pregunt
con gran presencia de 4nimo.  Ah, caballero! {Qué lastima que
no haya avisado usted su llegada! Precisamente estaba des;s-
perada por falta de apoyo en este mundo. La difunta no ha de-
jado ningun legado para ella.

- Eso me importa poco. {Dénde esta? . |

— Sali6 para ver 4 unos amigos suyos que seé interesan pox
su suerte. . o

~ No tiene amigos, interrumpié Monfort con 1mpacientia,
si es verdad lo que me han dicho, no tenfa otros nmlgﬂs?ﬂﬂ
Parfs que la sefiorita que la habia adoptado. ¢Donde ha 1o )

- No lo sé, contestd la sefiora Grenardon, que empemgﬂ'
comprender que habian obrado ligeramente desembarazdndose
por modo tan brusco de la joven.

- ¢No lo sabe?, I:uneguntrfaI Simén con voz tonante. ¢Cudndo
sali6?

— Ayer.

- ¢Y cuando regresd?

— No ha regresado. ) e layod

Simén se apoy6 contra la pared y mir6 con ojos tanirritados
a las dos mujeres, que éstas retrocedieron,

- Pero caballero, dijo la sefiora Permeny con
dad ofendida..., jqué viene usted 4 hacer aqui? _

~ Ese es asunto mfo; quiero hablar con los amigos de la se-
torita de Beaurenom, con los que la han amado y qué sabian
que queria 4 mi hija. Ustedes son los herederos y la han pues:
to en la calle porque nada ha heredado. o

— Caballero, dijo el joven Permeny desde la puerta del jardin.

— Al fin, dijo Simén cruzdndose de brazos, encuentro conl
quien hablar. Mi hija estaba ayer aqui, en esta casa; salio de
ella y no ha vuelto y no tenfa 4 quien pedir astlo. Habrd dor-
mido en la calle y quiz4 se haya suicidado. Usted es responsas
ble de ello ante Dios y ante la justicia. t

— Seilores, grité la voz agridulee del empleado de la fune-
raria, cuando quieran, el entierro va 4 salir.

El paso pesado de los que llevaban la f(inebre carga resonod
en la escalera, y Monfort enmudecié ante la muerte. 'or muy
grande que fuera sucdlera, cedibéante el caddver de la quelan-
to habfa querido 4 su hija y le habfa servido de madre. Apar

y (Jue

via en
casa,

tono de digni-

tose para dejar pasar el féretro, al que siguié maquinalmente
En la entrada del jardin encontrd al médico, que pdlido y
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emocionado, apenas podia tenerse en pie; pero que sin embar-
g0 queria acompanar 4 su amiga hasta la (llima morada. La
mirada que Simdn eché sobre el médico no estaba menos car-
gada de colera que la que dirigiera 4 los otros; pero la prime-
ra palabra que le oy6 pronunciar, trocé su célera en recono.
cimiento.

—¢No ha vuello la nifia?, pregunté al joven Permeny cuan-
do el entierro se puso en marcha.,

El joven hizo un gesto negativo.

— Han cometido ustedes una mala acci6n, afadié el viejo
doctor.

Simon se acercd 4 él.

—¢Conocia usted 4 mi hija?, pregunto estrechando el brazo
del doctor.

—¢Quién? ¢ Marcela?

— oI, es mi hija. ¢Dénde est4?

- jAy!, contesté el buen hombre. Lo 1gnoro; pero la encon-
traremos. Ahora acompafiemos hasta el fin 4 la que tanto la ha

queridoy que si hubiese tenido tiempo la habria puesto al abri-
go de toda necesidad.

Simén siguié décilmente al doctor, y de sus ojos brotaron las

dos tnicas ldgrimas que debfan regar aquel dia la tumba de
Herminia.

El tren dejé 4 Marcela en la estacién de Phalempin hacia
las cinco de la madrugada. El cielo empezaba 4 tefiirse con las
primeras claridades de la aurora, cuando Marcela subié 4 un
cochecito descubierto que reemplazaba al 6mnibus de la esta-
¢ién para llevar 4 los pasajeros 4 los pueblecillos cercanos. Al
cabo de una hora, el conductor, que no habfa hablado una pa-
labra durante el camino, la tomo en brazos y la dej6é en una

plaza que estaba en el centro de una gran aldea, y 4 la sazén
despertése la nitia.

— dEstamos en San Marois?, pregunté Marcela.

El conductor hizo un gesto afirmativo con la cabeza, resiallé
la fusta y prosigui6 la marcha.

Desde que saliera de Paris Marcela no habfa dicho una pa-
]:}br&. El compartimiento que ocupaba se habia llenado y va-
ciado muchas veces durante el transcurso de aquella noche lle-
na de paradas y de salidas repentinas; pero nadie habfa dirigi-
do la palabra a aquella muchacha, que por su parte no habia
sentido ganas de hablar, pues su corazén se encontraba dema-
siade angustiado para ello.

En el centro de aquella gran plaza Marcela sintié que su co-
raz6n se oprimia, y se arrepintié de haber ido allf. ¢Qué voy 4
hacer aqui?, se preguntaba, ¢V si Rosa no aprueba mi conduc-
ta? En verdad que no habfa pensado en ello al salir de Parfs. ..
Pero en cuanto 4 la planchadora, joh! de aquella estaba segura
que se alegraria de verla. Ademds, aun sin darse cuenta cabal
de ella, Marcela comprendi6 que el oro que llevaba en el bol-
sillo, seria un buen medio para salvar cualquier dificultad.

. De aquel modo no resultarfa gravosa para nadie su presen-
cia, al menos de momento..., y luego ya se podrfa hallar medio
de que todo se arreglara. En tanto que hacia estos célculos,
vié una hosterfa y entré en ella.

— ¢Sabrian darme razén de Rosa Picard?, pregunté haciendo
un esfuerzo sobre su timidez.

— No la conozco, replicé lrfamente el hostelero.

Marcela, que se habia figurado encontrar al momento 4 Ro-
sa, quedo desconsolada. Resolvid, sin embargo, insistir.

— Es una sefiora que vino de Paris hace tres dias, afiadié,
con otra sefiora; tenia una hermana que ha muerto, dejando
tres hijos de menor edad...

=iAh! Ya sé. Toma la calle de la derecha y tuerce luego
hacia la izquierda, y al llegar 4 las tltimas casas te ensefiaran
el sitio donde vive la que buscas.

La joven siguié el camino indicado, y de repente, al dar la
vuelta a la calle, vi6 venir por ella, con la cesta bajo el brazo,
a la fiel criada de su sefiorita, 4 Rosa, que andaba con la vista
fija en el suelo, pensando quizd en el ama que tanto queria.

—jRosa; mi querida Rosa!, exclamé la joven, cuyo corazén
oprimido se alivié de un peso enorme; jRosa!

Al oir su nombre, la vieja criada alzb la cabeza y abrié los
brazos, en los que se echd Marcela.

Rosa quedo sorprendida; con los brazos pendientes, habia
soltado la cesta y no acertaba 4 comprender c6mo Marcela se
encontraba alli.

— ¢A qué ha venido usted?, exclamd al cabo, mientras Mar-
cela, sollozando amargamente se abrazaba 4 ella.

—1Ah, Rosa! jLa sefiorita Herminia ha muerto!

Las piernas de la buena mujer se doblaron, y tuvo que apo-
yarse en la pared para no caer.

— i Muerta!, repitié6 con ojos espantados, descoloridos los
labios y acento conmovido.

— 151! Muerta ella, nadie me queria en el mundo, y me han
echado de la casa...

- ¢Quién?

— Los herederos.

—Qué herederos?

— No les conozco; son dos sefioras y un joven que han dicho
que éran parientes de la sefiorifa. [Nuestra amiga ha muerto!
¢Qué va a ser ahora de nosotras?

Rosa no decia una palabra, pues aquel golpe la anonadaba.

~ Siempre habfa temido este desenlace, dijo enderezandose,
y que moriria mientras yo estaba ausente. /Quién la ha cuidado?

— Yo, contestdo Marcela.

—~ T, jpobre nifia! ‘

Rosa no llamaba ya de usted 4 la huérfana, considerando
que ya no era una sefiorita, sino la hija adoptiva de su ama y
que desde entonces lo seria de ella,

— 1 Vdmonos 4 casal, afiadié; alli me lo contards todo. No
quiero que la gente nos vea llorar. _

La casa en que entré Marcela ofrecia un pobrisimo aspecto.
Jamds hubiese imaginado que se pudiera vivir entre tanta mi-
seria. Tres nifios hermosos y rubios como angeles, vestidos de
pingajos, jugaban por alli. _

La sefiora Jalin no quedé menos admirada que Rosa; pero
tenfa la inteligencia mds viva y cultivada, € inmediatamente se
formé cargo de lo que sucediera en la calle de la Bomba y ex-
plicé 4 Rosa y 4 Marcela algunos puntos mal comprendidos to-
davia, tales como la llegada de los herederos, de los que Rosa
jamds se habia cuidado.

Cuando ésta no podia tragar 4 alguien, lo borraba de sume-
moria, y para ella como si no existiera tal persona en el mundo.

Otra quizd se hubiera acordado algo de las raras y cortas vi-
sitas que 4 la solterona hiciera la sefiora Grenardén, que se ha-
bian interrumpido por una futil disputa y que desde entonces
no se renaudaron mas.
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También hubiera recordado que los Permeny, que si eran
tan dvidos guardaban algo mejor las apariencias, a fuerza de
imiportunidades y de bajezas habfan conseguido la promesa de
que la sefiorita Herminia dotara al joven; que después se mos-
lraron tan exigentes y tan pesados que la buena sefiora habia
tenido que quitarselos de encima, y que desde entonces no ha-
bia pasado un mes sin que escribieran cartas al médico y 4 to-
dos aquellos que sabfan que trataban 4 su parienta. El doctor,
que continuamente recibia cartas de ambos lados, no tuvo que
buscar mucho para encontrar las direcciones.

Rosa hubiera podido saber ademds que aquella gente aborre-
cia 4 Marcela, temiendo que les birlara la herencia...; pero
nada de ello sabia por haber adoptado el sistema de seguir el
camino de la vida como los caballos, mirando siempre hacia el
frente.

La planchadora vefa mds claro, y después de los primeros
momentos de dolor y de sorpresa hizo sufrir & Marcela un exa-
men completo 4 fin de saber cuanto habifa ocurrido antes y
después del fatal acontecimiento. Le parecia muy duro que la
pobre niila hubiese caido de aquella manera desde la dorada me-
dianfa hasta la pobreza absoluta; sin embargo, puesto que no
habia testamento, era preciso rendirse 4 la evidencia.

—iAhl, dijo Marcela, olvidaba mi cajita; no sé lo que hay
dentro.

Saco la cajita rota del fondo del bolsillo y 1a puso en el centro
de la mesa, junto con un pufiado de esos objetos raros de que
siempre estdn llenos los bolsillos de las nifias, varias piezas de
oro y papeles doblados.

- {Ah!, exclam§ la sefiora Jalin; esto es casi una fortuna.

En efecto: entre las monedas de oro y los billetes de banco
Marcela posefa méds de mil francos.

— Con esto hay para salir de apuros; pero no para vivir...
Afortunadamente también tengo dinero de la sefiorita, y a
buen seguro no seré yo quien lo entregue 4 esos herederos. La
sefiorita me habia dicho que llevase el dinero 4 casa de su ban-
quero el dia en que debfa marchar, y estaba tan trastornada que
me olvidé de ello. Son unos tres mil francos, de los que nadie
tiene noticia. Este dinero es para ti, Marcela; serd tu dote, po-
bre hija mia.

Marcela miraba con extrafieza el pequetio capital que tenia
ante sus 0jos.

-~ No es mfo, dijo lentamente.

— S¢€ por la sefiorita misma, que querfa asegurar tu suerte, y
mds te hubiera dado si hubiese vivido. Te digo que es tuyo y
que tienes que guardarlo. Serfa un verdadero crimen devolyer-
lo 4 esa gente, mensajeros de desgracia.

— Lo pensaremos, dijo la planchadora. Quisiera que Marce-
la comiese y fuese luego 4 acostarse, pues la encuentro tan pA-
lida que me da lastima.

La joven traté de comer y dormir para complacer 4 sus ami-
gas; pero su cuerpo y su espiritu se hallaban tan fatigados,

| que le negaron el reposo. Se tendib sobre el mezquino jergén

que habia por toda cama, y con los ojos cerrados, perocon el
oido alerta, entregdse 4 la multitud de recuerdos y persamien-
tos que Ja asaltaban.

—¢Qué vamos 4 hacer de ella?, pregunté la planchadora
cuando los nifios se marcharon 4 la escuela.

—Le digo 4 usted que los tres mil francos son suyos, dijo
Rosa; los pondremos en su nombre, y unidos 4 los que ella tie-
ne, le bastard para que en todo ¢aso no pueda morir de ham-
bre. ¢INo podria ensefiarle usted su oficio?

— Siempre tuve esa intencién, repuso la planchadora; sélo
que viéndola tan mimada, habia creido que no era necesario..,
En fin, nosotras cuidaremos de ella y no la hemos de aban-
donar.

—-jAh! No por cierto, exclamé Rosa. No puedo explicar
por qué, sefiora Jalin; pero esta pequefiuela me ha hecho siem-
pre el efecto de una verdadera hija que Dios hubiese enviado
a la sefiorita Herminia para consolarla en los Gltimos dfas de
su vida, de no haberse casado y de envejecer sin familia, sin
hijos... ¢Sabe usted por qué no se casé?

— No, respondié la sefiora Jalin.

— Se lo voy 4 contar, porque esto redunda en honra suya y
siénto un alivio en referirlo, pues me parece que no ha muerto
en tanto que pronuncio su nombre.

Era hermosa y linda la sefiorita y no le faltaban pretendien-
tes. Su padre cuidaba de ella, pues su madre habfa muerto.
Hasta los veintitrés afios no habfa pensado atin en casarse,
cuando un dfa encontré 4 un apuesto joven, amable y simp4ti-
co que le hizo la corte y le agrad( en seguida. No era rico; pero
esto importaba poco, pues la sefiorita Herminia poseia una
gran fortuna, mucho mayor que ahora, puesto que su padre
perdié por aquel tiempo mucho dinero. Aquel joven pidié su
mano y obtuvo el consentimiento. Si la hubiera usted visto
iqué hermosa y risuefia estaba en tanto que preparaba su ca-
nastilla! Una tarde recibié una carta de letra desconocida: yo
estaba arreglando el cuarto y hablando con ella, pues éramos
de la misma edad y siempre habfa tenido confianza conmigo,
cuando la vi cambiar de color.

— ¢jAh, Rosa!, me dijoj; si esta carta no es una horrible im-
postura, mi boda esta deshecha.»

Entonces le pregunté qué era lo que sucedia y me enseii6 la
carta. La que le escribia era una pobre muchacha, la novia del
prometido de Herminia, antes de que éslos se conocieran,
Todo estaba arreglado, iban 4 casarse y ellaleamaba locamen.
te; pero la sefiorita Herminia era mds rica y por ella la dejaba,

- ¢ Entérate de si esto es verdad, habla con esta joven; y si
es cierto lo que me dice, dale mi palabra de que no me casaré
con su novio aun cuando le amara mil veces mas de lo que le
quiero.)

Fui alli y era verdad. La familia estaba desesperada; perono
se atrevian 4 armar un escdndalo por no dar mds pena 4 la jo-
ven. Se lo conté asf 4 mi ama y cumplié la palabra que habia
dado. Hablo con su novio y le di6 tantas y tan buenas razo-
nes, le hizo ver tan claramente su felonia y con tanta elocuen-
cia le pinté la desesperacion de su rival, que consiguié que
renaudara sus relaciones con ella y la llevara al altar. La se-
norita Herminia sintié sin embargo profundamente aquel gol-
pe; envid 4 la que iba 4 casarse su propia canastilla, y desde
aquella época jamds quiso oir hablar de matrimonio, pues
pensaba que si aquella vez casi por un milagro habia sabido la
verdad, no seria en otra ocasién tan afortunada y se le figura-
ria siempre que al ir 4 casarse habia una pobre muchacha llo-
rando en un rincén olvidado. La verdad es que creo, aun cuan-
do jamds me lo hubiese confesado, que habfa querido demasia-
do 4 aquel hombre para poder pensar en otro.

Marcela oy6 toda aquellarelacién, y en su espirita hicido por
la vigilia aparecieron multitud de imdgenes entre las cuales
descollaba la de su protectora junto 4 la de un joven apuesto y

guapo, parecido & Roberto Breault; después vié los feosrostros
de los herederos y la mirada severa, pero llena de bondad, .del
anciano médico... {Por qué no le habia visto antes de marchar-
se? Luego aquellas sombras fueron esfumandose poco 4 poco, y
del fondo obscuro emergieron el rostro atezado, los negros
ojos y las severas facciones del hombre que viera en la plaza de
la Concordia.

— | Pobre hombre!, pens6. jOjalda haya encontrado lo que
buscaba!

Y se durmié proflundamente.

XXXII

Los asuntos de Rosa en Saint-Marois estuvieron arreglados
muy presto; los hijos de su hermana quedaron 4 su cargo, pues
no era probable que el descastado padre los reclamara jamds.
El mejor medio que se le ocurrié 4 Rosa para cuidar de ellos,
fué encargarlos 4 unos parientes lejanos, que consintieron en
tomarlos mediante una médica retribucién,

El mayorcito manifestaba ya desde entonces felices disposi-.

ciones para la agricultura y jardineria, lo que demostraba que
seria un buen labrador; los otros dos eran todavia demasiado
pequefiitos para que pudiera augurarse algo de sus futuras ap-
titudes; asi es que, por entonces, se limitaron 4 enviarlos 4 la
escuela. Pocos dias después, Marcela y las dos amigas volvie-
ron a Parfs y se instalaron en la humilde habitacién de la plan-
chadora, que en lo sucesivo debia ser €l centro de sus exis-
tencias tan distintas y tan unidas sin embargo.

Marcela vistié de luto; lo primero que comprd con aquel
dinero que para ella habfa recogido su bienhechora, fué aquel
traje que debia recordar 4 los ojos, por mucho tiempo, la me-
moria de la santa sefiora. Al dia siguiente del que le trajeron
aquel humilde vestido, ella y sus dos amigas tomaron el cami-
no de Passy, pues aquella peregrinacién era una verdadera ne-
cesidad del alma agradecida de la huérfana.

Puertas y ventanas estaban cerradas yla verja no cedié bajo
la presién de la mano. El perro de los Breault ladré alegre-
mente al oir el ruido de pasos amigos. La cocinera que de él
cuidaba-iba de vez en cuando a verle y alimentarle para que
nomuriera de hambre; pero aun cuando sus ayunos prolongados
le habian reducido & una demacracién fenomenal, su buena me-
moria no olvidaba 4 los amigos, y lanzé plafiideros aullidos
viendo la inutilidad de sus esfuerzos para llegar hasta Marcela.

Esta miraba su chalet con ojos prefiados de ligrimas. En
aquel bendito recinto habia pasado aquellos felicesafios que se-
rian su consuelo durante los dias de prueba que quiza le espe-
raban; cuanto de bueno y de noble vivia en su corazén, cuanto
habfa contribuido 4 desarrollar su inteligencia, alli lo aprendid,
entre las cuatro paredes de aquella casa desolada, Desde alli
veia la ventana de su cuartito y la de la habitacién donde junto
4 su protectora pasé aquella iiltima fiinebre noche... JQué ha-
bian hecho de aquellos muebles de la sefiorita Herminia, tan
cuidados, tan bonitos, que tan familiares le eran y que desper-
taban en su corazdn recuerdos tan queridos? Vendidos 6 trans-
portadosa provincias, se habrian esparcido 4 los cuatro vientos,
lo mismo que las blondas, los paiiuelos, los libros, ylos papeles
secretos..., aquellas cartas amarillentas por la accién del tiempo
y que de cuando en cuando leian los ojos de ‘la buena anciana
para mantener vivos en su corazon generoso los dulces recuer-
dos de la juventud lejana.

Hay personas que 4 medida que avanzan en el camino de la
vida, aligeran cada vez mds la carga de susilusiones; que pro-
curan olvidar los desengafios recibidos, las amistades fingidas,
los amores burlados; que borran los fantasmas de lo pasado de
su imaginacién y no guardan-de ellos sino la experiencia que
aprovecha, el amargo dejo que fortalece para las luchas futuras
y vive maravillosamente para caminar con paso mas firmey te-
ner golpe de vista mds rapido y certero. Olras, por lo contrario,
cierran porfladamente los ojos y la inteligencia 4 la realidad
presente, mantienen viva la llama de sus afecciones antiguas y
recuerdan sin amargura las amistades rotas, los amores extintos.

JCudles son los mds dichosos? Es dificil saberlo: cada cual
sabe sus penas y el modo de aliviarlas; para unos el remedio
es la accién, para otros el suefio. Pero un suefio sinilusiones es
una muerte anticipada: suefian, pues, con lo que fueron... La
seflorita Flerminia era de los tltimos. La adopcién de Marcela
habfa hecho entrar un nuevo elemento en su vida; la querfa y
deseaba asegurar su suerte, pero fiel 4 su sistema, se contentd
con sofiarlo y muri6 antes de haber podido realizar su propésito.

Hubiérale gustado saber que todo cuanto en su casa habia
quedaba en poder de su ahijada.

La piadosa mano de la nifia hubiese sacudido el polvo de
acuellos recuerdos y en aquellos muebles y en lis cachivaches
innumerables que llenaban la casita hubiese respetado lo que
fanto amara su amiga. JDénde habian volado todas aquellas
cosas, frigiles y anticuadas? Marcela se lo preguntada en vano
mirando las cerradas ventanas.

- 1Ea, monina, dijo la sefiora Jalin, tocdndola suavemente '

en el hombro, vimonos!

—¢Doénde?, pregunté Marcela.

— Al cementerio.

Obedecié déeilmente, pues en el cementerio estaba el des-
pojo mortal de su bienhechora; pero su amiguita no habifa vis-
to llevarlaalli, y para ella la tumba no seria jamds sino un em-
blema, una ficcién; la verdadera tumba de su protectora, aque-
lla sobre la cual se cernia su invisible alma, de la que Marcela
sentia la presencia, era el chalet de la calle de ]a Bomba.

iCudn exlrafio le parecfa 4 la nifia en su inocencia que unas
paredes que han escuchado tantas palabras buenas y carifiosas
y han abrigado tanta confianza, ternura y abnegacién, queden
luego mudas y 4 veces en su recinto encierren maldades ¢ in-
justicias sin que se vengan abajo con espantoso estrépito!

Llegd al cementerio ante la tumba recién cerrada.

Rosa lloraba 4 lagrima viva, Hasta entonces no habfa podido
imaginar que verdaderamente habia perdido para siempre 4 su
ama, y al pensar que todo lo que de ella quedaba estaba deba-
jo de aquella masa de piedra, se le desgarraba el corazén.

— 151 4 lo menos le hubieran puesto flores sobre la tumbal!,
sollozaba la pebre mujer.

Las tres amigas pusieron grandes ramos de flores silvestres
sobre la losa, y luego se volvieron tristemente hacia Parfs.

Ocho dias después Roberto Breault bajé de un coche anie
la verja de su casa: la cocinera, avisada por un telegrama, le
esperaba con rostro compungido y obsequioso. El joven hizo
salir del coche 4 su padre envuelto en mantas, tembloroso y
transido de frio, y lo condujo respetuosamente hacia la casa.
Llegados 4 ella, el enfermo se sent6 en ana silla del comedor.
pased su mirada por todos los objetos que le rodeaban, movid

tristemente la cabeza y se eché 4 llorar con el rostro entre las
MAanos.
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Julio llegaba en aquel mismo instante, porque habia obteni-
da un permiso especial para salir. Aquellos tres seres desgra-
ciados se unieron en estrecho abrazo, y quedaron largo rato
unidos, pensando que la sefiora Breault habia muerto y no te-
nia ya la casa su dngel custodio.

Cuando hubo pasado aquel primer arranque de dolor empe-
zaron las preguntas.

~¢Herminia?, pregunt6 el en-
fermo.

— Ha muertlo, contestd la coci-
nera.

- ¢Y Marcela?, dijo de repente
IRoberto, levantando la cabeza.

— I1a desaparecido, seliorito, y
nadie sabe dénde est4.

—¢No estaba usted aqui?, pre-
gunté Roberto; ¢pues por qué no
ha venido? °

— Estaba ausente en aquel mo-
mento, dijo la criada, bajando los
ojos; ha partido de repente, sin
decir una palabra 4 nadie.

IRRoberto la miré con descontento,
Por mucha que sea la pacienciay
la resignacion, hay un momento en
que ambas se acaban.

— llablaremos de eso m4s ade-
lante, dijo. Padre mio, necesita
usted descanso; conque deje que
le pongamos en la cama y que le
hagamos compaiia.

Il Sr. Breault obedecid, pues
estaba realmente enfermo y toda
su energia y sus fuerzas, ya mer-
madas por el ataque de pardlisis,
habian quedado en Niza, enterra-
das con su querida esposa bajo la
sombra de los naranjos.

Rendido por el viaje y la emocién su-
frida, el anciano se durmi6 en seguida.

=¢Qué quiere decir eso?, pregunts Julio 4
R?bﬁﬂ'ﬂ, refiriéndose 4 la desaparicién de Mar-
cela.

= No lo s¢; hay aqui un misterio que no entiendo,
y lo mejor de todo serfa interrogar bien 4 la cocinera.,

Asi se hizo, y Roberto, cuya clara inteligencia no se dejaba
engainar por subterfugios, comprendi6 que la criada habia es-
tado ausente durante casi todo el tiempo que le estuvo confiada
la custodia de la casa,

- (Ha dejado & mi perro que muriera de hanmibre!, exclamé
Jullo indignado, acariciando la cabeza del buen animal, que le
miraba con ojos easi humanos.

— Solamente tiene la piely los huesos, y estoy seguro de que
atun Marcela le ha echado comida. Dime, Brabo, ¢es verdad?
ddonde estd tu amiga Marcela? ’

— El perro mene6 la cola y se dirigié 4 la puerta como invi-
tando a su amo 4 que le siguiera.

— Quién sabe si le encontraria; podriamos probarlo.

— 5, pero creo mds prudente recurrir antes 4 otros medios.
i Pobre nifa! Nosotros hemos perdido 4 nuestra madre, Julio;
pero ella ha perdido 4 un tiempo su madre, su albergue, todo,
en una palabra. jQuién sabe dénde para, quién sabe si vive to-
davia!

El perro volvidse hacia sus duefios y los mir6 tan alegremen-
te que no pudieron por menos de sonreirse.

— La buscards, sno es verdad?, dijo Julio, y sino ha encon~

trado asilo, la traeremos aqui. ¢No es eso, Roberto?

— {Ahl, suspir6 el joven, no seré yo quien diga que no.

Al dia siguiente Julio habia vuelto al colegio, y Roberto fué
a casa del viejo doctor para ver si sabia algode su antigua dis-
cipula.

— Marcela se ha perdido, pero hemos encontrado 4 su padre.

i El padre de Marcela! _

Roberto quedé estupefacto y sinti6 extrafia tristeza en el co-
razén. Si Marcela tenia un padre, no necesitarfa ya los buenos
servicios de ellos. Los Breault serfan en lo sucesivo simples
relaciones sociales de la joven, perono los que reemplazaran 4
la sefiorita Herminia, sus solos amigos, tal como ¢l lo habia
soilado. Las lecciones dadas en el comedor, las horas silencio-
sas de concentrado estudio, todo aquello no era mds que un
recuerdo.

Roberto sinti6é que perdia una parte de su ser al encontrar
- Marcela una verdadera familia,; y entonces advirtié con cuinto
afdn habfa esperado que la joven serfa siempre la hija adoptiva
de los que tanto la habian querido.

— Parece que esto le contrarfa, insinué el doctor, que le ob-
servaba al través de sus lentes. | !

—¢A mi?, dijo Roberto; no lo crea usted. ¢Qué tal es este
padre?

— Parece un 0s0, pero le creo bueno en el fondo, Por poco
acogola 4 los herederos.

El doctor cont6 entonces a Roberto la escena que siguié 4
los funerales.

— Pues tenia razbn. Pero sy Marcela?

-- Volveremos 4 casa de la planchadora, pues debe ya haber
venido. Habfa pensado en hacer que el Sr. Monfort diera estos
pasos, pero me parece de un cardcter muy endiablado y'siempie
temo que estalle como un barril de p6élvora.

— Yo me encargaré de ello, dijo vivamente Roberto, pues
no teniendo en este asunto el interés directo de un padre, ten-
dré mds paciencia. Ya sabe usted, por otra parte, que quiero
mucho 4 Marcela y el cuidado que he puesto siempre en 'des.
arrollar su inteligencia, verdaderamente notable.

- Ya lo sé, interrumpio el doctor; asi es que, 4 pesar de que
es usted muy joven, no temo encargarle estos pasos. Lo que le
ruego, amigo mio, €s que sea prudente y que no se precipite.

A Roberto se le antojaba replicar que & su juicio se habia
perdido ya demasiado tiempo; pero calld y se retird, llevando
la direccién de la planchadera.

Al dia siguiente, Marcela salia de su casa para comprar el
desayuno; alegre sol' de primavera enviaba sus oblicuos rayos
sobre las hojas nacientes de losarboles de la plaza Montholén;
los arbustos habfan crecido desde el tiempo en que alli jugaba
con Luisa Favrot; la verja estaba abierta; el guarda del jardin
se paseaba por él inspeccionando los paseos y los macizos, y
Marcela sintié de repente ganas de entrar en el jardin. En otro
tliempo, atraida por el misterio, que tan profundamente arraiga
en el corazén de los nifios, iba cada tarde 4 contemplar el banco
donde su madre habfa muerto. Quizd no era el mismo banco,
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pero estaba en el mismo sitio, le protegian los mismos drboles
y las mismas flores crecian detrds de él. Robaba un minuto al
tiempo que debia gastar en alglin recado, € iba alli 4 echar una
mirada sobre aquel banco donde se habia cumplido el drama de
su existencia, que lahabfa Janzado huérfana al arroyo de Patis.

Desde que habiavuelto 4 casa de la planchadora no se habia
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Llegd al cementerio hasta la tumba recién <errada

acordado de aquella peregrinacién piadosa; pero aquella ma-
Nana se dijo que su conducta era culpable, y que el pesar que
le causaba la pérdida de su protectora no debia hacerle olvidar
la memoria de su verdadera madre. Ninguna tumba existia de
ésla sobre la cual pudiera ir 4 rogarla joven; entré en el jar-
din y se detuvo ante el banco fatal. Jamds se habia atrevido 4
sentarse en €l, pues le parecia una profanacion. Algunas veces
habia visto mujeres que en €l se sentaban para hacer calceta, y
cuando vefa que se alejaban limpiaba la arena con su delantal,
borraba las manchas, y se iba llena de ese santo respeto que se
siente al entrar en las catedrales.

Aquel dia todo estaba limpio y fresco como si1 ‘el parque se
hubiera abierto por primera vez. Los bancos, pintados de nue-
vo, brillaban como placas de metal brufiido; las hojas de los
bojes relucian bajo la neblina malinal condensada en gotitas
sobre la delicada pelicula; la arena, recien traida, crujia bajo
los pies y alegraba la mirada por su dorado color. Sobrecogi-
da, 4 pesar suyo, por esa sensacién de primavera que tan fuer-
temente obra sobre todas las naturalezas, Marcela entrd pene-
trada de extrafia sensacién, como si algo esperara.

ﬂ-;;,-’wr"

¢Vive usted en este barrio?

¢MHablaria algiin dia aquel banco hasta entonces mudo? Una
alucinacion bendita, ¢haria que viese olra vezel vestido obscu-
ro, la manteleta ajada, el sombrero de paja, humilde traje cu-
yos detalles habian quedado grabados por modo endeleble en
su infantil memoria? En tanto que seguia el tortuoso sendero,
pareci6 a la joven que iba 4 ver en una de las revueltas aque-
lla imagen querida, conservada en su espiritu por un esfuerzo
prodigioso de memoriay voluntad.

Al llegar 4 aquel silio, bien conocido, levanté los 0josy se

—_—

detuvo admirada: en aquella hora matutinal sz banco estaba
ya ocupado. Mir6 la joven con atencion al que estaba en ¢] y
reconocit al mismo que una tarde viera en la plaza de ]a C.::'n.
cordia. Sintiendo los pasos de la nifia sobre la arena, Monfort
levanté la cabeza y la reconocid también,

Su extrafio encuentro cerca de la fuente no era de aquellos
que se olvidan. Desde que habia vuelto @ Paris no pasaba un
dia sin ir al parque, que tenia para‘él misleriosa atraccién, Iba
lo mismo que Marcela, como hubiera ido junto 4 la tumba dé
Maria si hubiese sabido el sitio en que se hallaba. Monfort y
Marcela se miraron un momento. Lanifia, que no habia apren-
dido todavia 4 bajar los ojos sin motivo, lefa en la mirada de
aquel hombre mil confusas preguntas y adivinaba que se inte-

resaba por E”ﬂ, as] como E:“EI_. 5»‘.? ll'lf,f:':t'ESEl.h}l por él. ¢No era

raro que no habiéndose visto jamds anteriormente, en el

transcurso de pPoCcos dias se hubleran encontrado ya dos
veces, frente 4 frente, en circunstancias tan ex-
traordinarias?

Sin embargo, como no le gustaba ver 4 nadie
> sentado en s banco, quiso continuar su cami-
no: pero antes de desaparecer eché una tltima
mirada hacia alras...

Simén se levanlé bruscamente, estupefacto,
desesperado. ). & |
—Maria!l, dijo en alta voz; jes el gesto
de Maria!

Marcela se detuvo admirada y le mirg
temerosa. ¢Estaba loco aquel pobre hom-
' bre tan triste? ¢Era preciso contestarle y
transigir con su locura, 6 era preferible
marcharse como aconsejaban Ia
prudencia y el buen sentido? Vaci-
16, y el hombre se aproximé 4 ella,

—¢Vive usted en este barrio?,
preguntd mirdndola filamente.,

LLa joven hizo un gesto afirma-
tivo.

~ ¢Ha oido usted hablar de una
nifia abandonada cuya madre mu-
ri6 en este jardin?

— 51, en este banco, dijo la joven
indicando el sitio venerado.

- jAllil, dijo Monfort volvién-
dose... Mird el banco, luego 4 la
joven y continud como con temor,
Se llamaba Marcela.., ¢La conoce
usted?

Marcela retrocedid instintiva-
mente hasta la verja que cerraba
el jardin, y ech6 una mirada hacia
afuera, pues tenia miedo sin saber
de qué: el guarda estabaalli, 4 po-
cos pasos, y la calle de Lafayette
rebosaba de gente y de coches, como de costumbre, La nifia
se tranquilizé y dijo con su snave voz:

— Marcela Maonfort, jsoy yo!

Monfort la mird, abrié los brazos, quiso hablar y cay6 sobre
el banco derramando un mar de ldgrimas y balbuceando pala-
bras que la joven no podia oir ni comprender. Atemorizada de
veras, huyé del jardin y €l tué corriendo tras de ella,

Sobrecogida como se hallaba de miedonose acordd siquiera
del desayuno y solo pensé en volverd sucasa. Cuando entraba
por la puerta cochera, di6 un encontronazo con un joven alto
que la cegib por el brazo, pues poco le falt6 para que cayera.

— 1 Marcelita!, exclam6 Roberto Breault, reconociéndola; al
cabo la encuentro. (Cémo va usted tan aprisa? y

— Venga corriendo; hay un hombre ‘desconocido que me
persigue. ' . . |

Le empuj6 hacia la escalera y subieron carrmndu los cuatro
pisos, hasta dar con la puerta de la sefiora Jalin. Llegados alli,
Marcela empujé y entraron dentro. Antes que hubiesen tenido

tiempo de articular unasola palabra, sonaron rudos golpes i la

puerta.

— No abran, exclamé Marcela.

—~ Yo me encargo de contestar, dijo Roberto.

Simén estaba en el umbral con los ojos extraviados, las ma-
nos temblorosas y haciendo inttiles esfuerzos para contenerse.

— :Estd aqui Marcela Monfort?, pregunt6é 4 Roberto con acen-
to amenazador,

— 81, aqui estd, contestd el joven ¢Qué se le ofrece?

—1Bs mi hija!, exclamé el pobre padre, sintiendo agotadas
ya las fuerzas y la paciencia. :

Las explicaciones fueron largas; pero antes de que 1‘1111)1&.5&11
terminado, Marcela estaba ya acurrucada entre los b_raz_:}ade
su padre con la cabeza sobre sus hombrosy preguntﬁndﬁiﬂ a sl
misma 4 qué causa se debia que el dia que la encontro e€n la
plaza de la Concordia no hubiesen cambiado alguna palabra
que les revelara la verdad. _

- ;Cuando pienso, decfa 4 su padre, que me causé usted
tanta pena! Tenfa gana de preguntarle qué tenia.

Roberto se habfa esquivado desde las primeras palabras para
llevar la buena noticia al doctor, segin €l decia; pero en reali-
dad marchdse porque se sentia triste sin acertar a.ldarse cuenta
de ello y no se atrevia 4 manifestarlo en presencia de aquella
gente dichosa.

{No era monstrucso por su parle que experimentara esté sen-
timiento de abandono cuando su amiguita acababa de hallar'a
su verdadera familia? '

¢Acaso no habfa ido allf con la intencién de devolver 4 Max-

~cela 4 su padre? Entonces, ¢qué mds queria?

Pero es dificil mandar al corazén,y por mds reflexiones que
se hacia, el suyo continuaba apesarado. Volvié 4 casa del doc-
tor; no le encontrd, y después de dejarle una carta explicindo:
le el resultado de sus pesquisas, volvié 4 su casa mds triste que
nunca.

— Me alegro mucho, dijo Julio en cuanto supo que Marcela
habia hallado 4 su padre. La pobre nifia era en verdad digna
de lastima.,

-¢No estabamos nosotros aqui para cuidar de recogerla?,
dijo Roberto con mal humor. A punto fijo que nuestro padre
no se habrfa opuesto 4 admitirla, y entre ella y Rosa habrian
cuidado con esmero al pobre enfermo.

Al dia siguiente Marcela y su padre se presentaron en casa
del doctor. Simdn no era ¢l mismo hombre de la vispera; al
aspecto de incertidumbre y de célera que revelaba su rostro,
habia sucedido una calma profunda, una especie de alegria in-
lerior . que contrastaba con sus facciores enérgicas y acen-

tuadas. :
( Concluird)
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glo xvi1; los grupos de Zeeules y Nes-

DE MORLEY

Esta poblaci6n del condado de Yorlk
en Inglaterra cuenta hoy de 15.000 4
20.000 habitantes, y 4 pesar deun ve-
cindario tan relativamente corto, su
progreso y bienestar, debidos al traba-
)0, 1a han puesto en situacién tan flo-
reciente, que ha podido construir un
palacio verdaderamente monumental
para su Ayuntamiento, invirtiendo en
¢l la suma de dos millones de pesetas.
La Inauguracion de este hermoso edi-
ficio se efectué el 15 de octubre lti-
mo, celebrdndose con tal motivo un
brillante banquete, en que los prinei-
pales vecinos, presididos por M. As-
quith, & quien se debe la iniciativa de
dicha construccién, formularon entu-

slastas votos por el progresivo desarro-
llo de su ciudad natal.
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MISCELANEA

Bellas Artes. — Municwy, — En
la ultima exposicién de los secesionis.
tas muniquenses se han vendido 124
obras, algo menos de la cuarta parte
de las destinadas 4 la venta, por valor
de 275.c00 pesetas. Entre los com pra-
dores figuran la Vinacoteca y la Glip-
toteca de Munich, el principe regente
de Baviera, el gran duque Sergio de
Rusia y los reyes de Rumania.,

.Jh.l I..I.

LLONDRES. — En Ia Nueva Galeria

50, de Juan deBolonia, y de La virtud
v ¢l pecado, de Cellini; un ﬂﬁ_f:-;-'mrm
de Tacca, y varias figuras deanimales.
Durante el mismo periodo se han com-
prado para la Galerfa Nacional y por
valor de 67.500 pesetas varlos' cua-
dros, esculturas, acuarelas y dibujos de
Piglheim, Handrieser, Brutt, Diez y
Richter.

Teatros. — Parfs. — Se han estre-
nado con buen éxito: en la Comedia
Francesa Le fils d’ Awretin, hermoso
drama en tres actos y un prélogo en
verso de Enrique de Bonnier; en el
Odebn La demande, bonita comedia
en un acto de Renard y Docquoils, y
La crise conjugale, comedia en tres
actos de Berr de Turique;en el Palais
Royal Le remplagant, graciosa come-
dia en tres actos de Busnach y Duval;
en los Bufos Parisienses La belle epe-
czére, opereta en tres actos de Decour-
celle y Keroul, con muy bonita musica
de Varney; en el Vaudeville Fiveurs,
interesante comedia en cuatro actos
de Enrique Ladevan; en el Ambigu-
Comique Le capitarn Floreal, drama
en cinco actos y seis cuadros de Mo-
reauy Depré; en la Opera Coémica Aa-
wzere, idilio dramatico en tres actos de
Luis Gallet, tomado de una novela de
Fernando Fabre, con bellisima musica
de Teodoro Dubois; en la Gaité Fa-
nwrge, opereta en tres actosy diez cua-
dros de Meilhac y Saint-Albin, con
bonita musica de Planquette, y en el

teatro de la Republica Les aventures

ha celebrado la Sociedad de Pintores
rétratistas una notable exposicién, en
la cual, junto 4 las obras de los Maes-
tros en esta especialidad, hguran ex-

de Thomas Plumepatte, comedia de

Nueva Casa CONSISTORIAL RECIENTEMENTE INAUGURADA EN MORLEY (condado de York, Inglaterra) espectaculo en cinco actos y doce cua-

dros de (G. Marot.

celentes cu ) : : - - L
adros de muchos pintores javenes, especialmente | de escultura cristiana, yen primer término la notable coleccidon | Neecrologia.— Han fallecido:

escoceses,

de Mr. Henry Pfungst, de Londres, cuyos principales ejempla- Max Hauschild, notable pintor arquitecténico que' trabajé
res son: los bustos del secretario pontificio Conte del Negro, de | durante gran parte de su vida en Italia.

BrRRLIN. — Entr ' isic

e - - Ire .Iél ) . v i ; + = = ’ .

Berlin hechas dn.u'smte5 e?rslgi?xi?;”sslcmﬂﬁg Pﬂ“'il Jos museos de | mediados del siglo Xv1, y una estatuita de Dawid, de Donate- Oton Ehlers, célebre viajero alemdn, muy conocido por sus

merecen especial mencién varia beme?tr& del presente ano, | llo. De la misma coleccion forman parte un Sazn Jerénimo, de | exploraciones en la Africa oriental y en la India y autor de
arlas obras de arte para la seccion | Bertoldo; una estatuita de Marco Aurelio de mediados del si- = varias interesantes obras de viajes.

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dir{fjanse para
nim. 61, Parfs, -L.as casas espanolas pueden dirigirse 4 los Sres. Calvet v Rialp

——

informes & los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin,
Paseo de Gracia, 21, Barcelona (Gracia)

_idigipan cas| INSTANT
DEA§

MA Y TODAS LAS SUFOCACIONES,

: PRESCRITOS POR LOS MEDICOS | - Yl & HACE DESAPARECER (¥
EL PAPEL 008 afsﬂgﬁas“as BN SARRAL Les SUFRIMIERTOS tadas s ACCIDENTES defa PRIMERA DENTICI B
NEAMENTE los Accesos, . ¥ EXLIKSE EL ST

Soberano remedio para rapida curas
eion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

exito atestiguan la eficacia de este [
poderoso derivativo recomendado por

los primeros médicos de Paris.
Depasiio en todas las Farmacias &
PARIS, 81, Rue de Seine.

-
Q
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HlmogTATIQA. — Se receta contra lus

filmjos,la clorosis,la anemins,clapocamiento,
las enfermedades del pecho y de los intes-
tinos, l0s esputos de sangre, 10 catarros,
la disenteria, etc. Danueva vida a la sangre y
entona todos los Organos. El doctor HEURTELOUP,
meédicode loshospitales de Paris, ha comprobado
las propiedades curativas del Agua de L:echelle
en varios casos de finjos uterinos y hemor-
ragias en la hemotisis tubercmlosa, ~—

ITO GENERAL: Rue St-Honoré, 185, en Paris

REO
o~ PELAGINA &

TADOS COMPLET(OS enel mayor nfimers
areus ALIVIO SEGURO en los otros,

(HPORYTA SABER COMO EMPLEARLO. Ho Franels, fraseos 6,3y 1 fr. €O

0+

E. FOURNIER Farm®, 114, Rus de Provencs, PARIS,
en i=s principales Poblaglones maritimsas.

MADHID: Meichor (3 ARLO 1A, 1iadas b armmarias,

QUINA .::7c.ROCHER

FRASCO: 350, Expedicion sranco de dos frascos
contra 8 fr.— Deposito ROCEHER, Farmacéutico,
112, Rue de Turenne, PARIS, Yy FARMACIAS,
Envio gratis v rranco de un estudio interesante
indicando causas y consecuencias de la DIABETIS.

EN BARCELONA: SRES. VICENTE FERRER Y C.*
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Jarabe Laroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 atios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por f
todos los meédicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
retortijones de estémago, estrenimientos rebeldes, para facilitar
: 3¢%:stm1nﬂ y para regularizar todas las funciones del estomago y de
il los intestinos,

JARRASABES

latBromuro de Potasio|
| DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
@l la epilepsia, histéria, migraifia, baile de S=-Vito, insemnios, cons=
vulsiones y tos de los nifios durante la denticion; en una palabra, todas
las afecciones nerviosas. 3

Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris,
8 princalaBuicaa v Draguriaa

ANEMIACERROS S Prsasioa” HIERRO G

Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris.
El Aliment> mas reparador, unido al Ténico mas anecu.

VINO AROUD..QUINA

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DE LA CARNE

CARNE y QUINA! con los elementog que entran en la compos -

otente re?aradnr de las fuerzas vitales, d%ueste fortiicante pgﬂ' Eﬂglﬁ;ﬁ

é un gusto sumamente agradable, es soberano conira la Anemiz y el 4poca-
miento, en 1as Calenturas y Convalecencias, contra 1as Digrreas y 1as Afecciones
del Esfamuaa v los intestinos.

Cuando se trata de despertar el apetito, asegurar las digestiones, reparar las
¢ fuerzas, enriquecer la sangre, entonar el organismo y precaver la anemia y las
& epldemias provocadas por 108 calores, Do 8¢ conoce nada superior al Vine de

@uina de Aroud.

Pormayor,en Paris,en casade J.FERRE,FMH,iﬁﬂ,r.Riuhalieu, Sucesor de AROUD. b
SE VENDE EN TODAS LAS PRINGIPALES BOTICAS. . P

EXIJASE “i'=a’ AROUD

Deposito en todas la
EGEﬁ.Ens d!agtu.- b

F—— ity

—

EL APIOL 5" JORET v HOMOLLE = 5sinisaves

% ‘%ﬂ ARRUGAS PRAECOCES
O

Aprobada por la ACADEMIA DE MEDICINA
PREMIO DEL INSTITUTO AL D" CORVISART, EN |856

Medallas en las Exposiciones internacionales de

PARIS -~ LYON - VIENA - -
At e IE?I':I&A PHILE%%PHH ﬂggs

SE EMPLEA CON EL MAYOR EXITO EN LAg
DISPEPSIAS
CASTRITIS — CASTRALQIAS
DICESTION LENTAS Y PENOEAS

FALTA DE APETITO
¥ OTROB DEEORDENES DE LA DIGEETION

BAJO LA FORMA DE -

ELIXIR. - do PEPSINA BOUDAULT!
VINO . . de PEPSINA BOUDAULT
|POLVOS. do PEPSINA BOUDAULT

| PARIS, Pharmacie COLLAS, 8, rne Dauphine

Y en las principales farmacias.

'VERDADEROS GRANOS
DE SN_U Doe DF FRANCK

- Estrenimiento,

: - Jaqueca,
% Malestar, Pesadez géstrica,
GRAINS Congestiones

jcurados 6 prevenidos,
,f (Rétulo adjunto en 4 coloresj
Q‘,’E RANCEK *.n* PARIS: Farmacia LEROY

T dad Y en todas la. Farmacias:

'L,

pura 0 mesclada con agua, disipa

PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
¥  SARPULLIDOS, TEZ BARRCSA

> EFLORESCENCIAS .
o ROJECES,
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RESENA HISTORICA DE 10§ SITIOS DE GERONA
N 1808 v 1809, por Emilio Grakit. — Mayor espa-
cio del que consiente esta seccién necesitariamos para
dar siquiera ligerisima idea de esta obra, cuyo tomo
segundo se ha publicado recientemente. El Sr. Grahit,
comprendiendo que laimportancia del tema escogido
exigia una descripcién completa y detallada, ha rea-
lizado un trabajo notabilisimo bajo todos conceptos,
repleto de datos 4 cual mas interesantes y rigurosa-
mente histéricos, tomados de los documentos de la
época y especialmente del Diario de Gerona, no omi-
tiendo hecho ni episodio alguno que pueda contribuir
al verdadero conocimiento de aquellos sitios que in-
mortalizoron el nombre de la ciudad catalana y llena-
ron paginas gloriosisimas de la historia espafiola. El
libro que nos ocupa, 4 su interés histérico une, aun
para los que prescindan de este punto de vista, el que
tienen todas las narraciones de las grandes epopeyas,
llenas de hechos altamente dramaticos. Es, en suma,
una obra completa que merece toda suerte de alaban-
zas y que demuestra las excepcionales dotes de histo-
riador que a su autor adornan. Los dos tomos se ven-
den en las principales librerias de Gerona, Barcelona,
Madrid y Valencia al precio de diez pesetas cada uno.

CRONICAS DE LA ANTIGUA GUATEMALA, por
Agustin Mencos . — Elogios incondicionales merecen
cuantos se consagran a la tarea de salvar del olvido
las interesantes tradiciones de los pueblos. En Amé-
rica son varios los escritores que con gran éxito culli-
van este género, y por no citar mds que uno mencio-
naremos a D. Ricardo Palma, cuyo nombre, bien co-
nocido de nuestros lectores, ha logrado imperecedera
fama en el nuevo y en el viejo continente. El notable
escritor guatemalteco, D. Agustin Mencos, de la
Academia Espafiola, ha seguido el ejemplo y ha re-
unido en un tomo veinticuatro tradiciones de la anti-
gua Guatemala, dignas de figurar al lado de las del
gran literato peruano, pues ademds del interés histé-
rico que revisten, estan escritas en lenguaje elegante
y castizo que revela al prosista de buena cepa. Las
tres primeras ediciones del libro se agotaron rapida-
mente, y este es el dato mas elocuente para probar la
bondad del trabajo del Sr. Mencos. La obra ha sido
impresa en Guatemala, tipografia de El Comercio.

Doce roEsfAs, por Francisco A. Gamboa. — El dis-
tinguido poeta salvadoreiio Sr. Gamboa ha publica-
do, coleccionadas en un tomito, doce de sus mas ins-
piradas composiciones, en las cuales abundan losras-
gos de imaginacion y los acentos apasionados que por
lo general constituyen la caracteristica de los vates
americanos. Ellibro hasidoimpreso en San Salvador,
tipografia L.a Luz.

DI1SCURSO LEfDO EN LA ACADEMIA GADITANA
DE CIENCIAS Y ARTES, por V. de Grawny Cambray.

LA PEQUENA AMBICIOS3A, grupo en yeso de José Alcoverro

—
——

— Se ha publicado la segunda edicion de este diseys-
so que el Sr. Grau y Cambray pronuncid en 13
lio de 1884 en la citada academia. En ¢l se hacen re-
saltar las excelencias de la fey de la religidn, tan ne-
cesarias para la vida del espiritu humano para com-
prender los grandes misterios de la creacién. Ha sido
impreso en Jerez, imprenta de El Guadalete,

ﬂcju,

GufAa POPULAR DE HOMEOPATIA, por Aoore, —
Hemos recibido un ejemplar de la tercera edicién de
esta obra, editada por la gran farmacia Lomeopitica
Gran Ala (Uni6n, 8, Barcelona) con un catdlogo ilus-
trado de los articulos que expende esta casa. Esta
tercera edicion esta corregida y aumentada por el
reputado médico homedpata Dr. J. Sabater, y va
acompafiada de unas indicaciones homeopdticas to-
madas de los mejores autores, padiendo afirmarse que
constituye un libro indispensable para todos los aman-
tes de la doctrina de Hannemann. Véndese en la ci-
tada farmacia al precio de 1’0 peseta.

REVISTA POLITICA IBERO-AMERICANA, — A causa
del sensible fallecimiento de D. José Marco, director
que fué de la revista Pro pairia, ésta se ha refundido
con la Rewista politica 1bero-Americana, que se pu-
blica en Madrid bajo la direccion de D. Gabriel R,
Espafia, y al frente de cuyas secciones literario-histé-
rica, de politica interior y de politica exterior estin
. Victor Balaguer, D. Emilio Castelary D. Gumer-
sindo de Azcarate. El numero 2 de esta nueva revista
contiene notables trabajos de los Sres. Canalejas,
Altamira, Balaguer, Becerro de Bengoa, Hauriou,
Castelar, Azcdrate, Dorado, Sanz y Escartin, Gu-
tiérrez Abascal, Pons, Gonzalez Serrano y Ontafidn.
Suscribese 4 esta revista en la calle de la Bola, §,
Madrid.

OBSERVACIONES METEOROLOGICAS efectuadas du-
rante 1893 en el Observatorio de Villafranca del Pa-
nadés, publicadas por el director D. José Balid de
Cela. — El observatorio de Villafranca del P’anadés,
fundado por el Sr. Balta de Cela y por él sostenido
sin subvencién ni auxilio del gobierno ni de corpora-
cidn alguna, presta grandes serviciosal estudio de los
fendmenos meteoroldgicos, y de ello es buena prueba
el folleto que motiva estas lineas: en ¢l se consignan
minuciosamente las observaciones de toda especie
efectuadas durante el afio 1893, constituyendo un tra-
bajo concienzudo y de mucho interés cientifico, por
el cual felicitamos 4 su autor.

DEsDE BELEN AL GOLGOTHA, por Federico Flores
Galindo. — Poema en siete cantos, escrito en armonio-
s0s tercetos por el conocido poeta peruano Sr. Flores
Galindo. Como su titulo indica, describese en ¢l la
vida, pasion y muerte de Nuestro Senor Jesucristo,
desde su nacimiento hasta su crucifixion en el Gol-
gotha: lleva como apéndice una poesfa, £/ Crucifijo,
imitacién de Lamartine. Ha sido impreso en el Ca-
llao, imprenta de Pareja y compariiia.

CARNE, HIERRO y QUINA

El Alimento mas fortificante unido a los Ténicos mas reparadores.

{ Pilioras y Jarabe | BLANARDS
BLANGCARD| Comprimidos

Con loduro de Hierro Inalterable. de EI&IgiH& o

ANEMIA JAQUECAS, COREA, REUMATISMOS

COLORES PALIDOS DENTARIOS, MUSCULARES
RAQUITISMOS DOLORES | “yrerinos, wevaavsicos.”
ESCROFULOS Elmas activo, el mas inofensivo

oto. ote. Il ¥ el mas poderoso medicamento.
TUMORES BLANCOS,ol0., frttimad sl 0

! Exijassla Pirmayel Sellods Garantia,- Ventaalpormayor: Paris,40,r. Bonaparte,

VINO rerrucivoso AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVDS DE LA CARNE

CARNE, HIERNRO y QUINA! Diez anos de exito continuado y las afirma-
ciones de todas las eminencias meédicas preuban que esta asociacion de la
Carne, el Hierre y la Quina conslituye el reparador mas energico que se
conoce para curar: la Clordsis, la Aneémia, 1as Mensiruaciones aolorosas, €l
Empobrecimiento y la Alteracion de la Sangre, el Raquitismo, 1as Ajfecciones
escrofulosas y escorbuticas, etc. El Vino Ferrugimoso de Aroud s, en efecto,
el unico que reune todo lo que entona iy fortalece los organos, regulariza,
coordena v aumenta considerablemente las fuerzas ¢ infunde a la sangre
empobrecida y decolorida : el Vigor, la Coloracion y la Energia vital,

Pormayor,en Paris,encasadeJ. FERRE, Farme, 102, 1. Richelieu, Sucesor de AROUD-.
SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS

EXIJASE “2%= * AROUD

contra lag diversas
Afecciones dsl Corazon,

arabeiDigitali
Hydropesias,

[ LA B | ELO N YE Z Toses nerviosas;

{ J Empleado con el mejor exito Breonquitis, Asma, etc.

| El mas eficaz de los rageasallactatodeHierrode

Ferruginosos contra la
Anemia, Clorosis,

| Empobrecimiento de la Sangre,

Debilidad, etc.

Las -
Portonss que comecon

PILDORAS:DEHAUT

DE PARIS

no titubean en purgarse, cuando lo
Recesitan. No temen el asco ni el cau-
§ancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien §
s1no cuando se toma con buenos alimentos |
Y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, i
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen, [§

ENFERMEDADES
IESTONMIAGO
PASTILLAS y POLVOS -

PATERSON

¢on BISMUTHO y MAGNESIA .
Recomendados contra las Afecciones del Esto- i
mago, Falta de Apetitc, Digestiones labo- i
§ riosas, Acedias, Vomitos, Erucios, y Colicos; §
regularizan las Funciones del Estomago ¥ §i
de los Intestinos, '

Exigir en el rotulo & firma de J. FAYARD.

GELIS & CONTE

Aprobadas por la Academia de Medicina de Paris.

. HEMOSTATICO el mas PODEROSO | °ogun sus ocupaciones. Como el causan . DETHAN, Farmaceutico en PARIS
: que la purga ocasion d - .4 St ! T
rg°t1na y Gl'ageas de que se conoce, en pocion ¢ Flﬂtamanfaaguladu;:ar:ﬁ?:ﬂgﬁgﬁ Loy T T i |

en injeccion ipodermica.
Las Grageas hacen mas

ERGOTI NA BDNJEAN facil el labor del parto y

Medalla de OrodelaS2ddeFiadeParis detienen las perdidas.
LABELONYE y L, 99, Calle de Aboukir, Paris, y en todas las farmacias,

JARABE ANTIFLOGISTICO o: BRIANT

1l Farmacia, CALLE DE RIVOLI,6 150, PARIS, yen todas las bVarmacias
i Kl TJARABE DE BRIANT recomendado desde su principlo, por 108 profesores
# Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el
ano 1829 obtuvo el privilegio de invencion. WERDADERO CONFITE PECTORAL, con base
§ de goma vy de ababoles, conviene sobre Lodo a las personas delicadas, como

mujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno 4 su eflcacla
) Enmga 10s RESFRIADUS y todas las INFLAMACIONES del PECHO y de los INTESTINDS.

buena alimentacion empleada,uno
86 decide fdcilmente & volver 49

d empexar cuantas veces

86a necesario.

VOZ y BOCA

PASTILLAS o DETHAN

Recomendadas eontra los Males de la Garganta, §§
# Extinciones de la Voz, Inflamaciones de la B
§l Booa, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-§
| tacion que produce el Tabaco, y specialments &

Eu Polvos vy Cigarrillos
AliviayCura CﬁTg

REMEDIO G ABISINIA EXIBARD
“éws. p-

§4 los Sirs PREDICADORES, ABOGADOS, &
8l PROFESORES y CANTORES para facilitar 1a §
N eamiocion de 1o voz,— Precio : 12 Hearzs.
- Baoigir en el rotulo a firma

Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS

v toda afeceibn
B- Espasmoédica

de las vias respiratorias.
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